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Riječ urednika

MIDragi čitatelji i poštovani sugra-
đani. Rujan koji je prošao bio 
je, kao uostalom i svi rujni u 
proteklih 5-6 godina, temelji-
to popunjen, mogao bih reći i 
prepunjen, krcat brojnim doga-

đanjima. Iznimno važnim, lijepim, zanimlji-
vim i vrijednim za cijelu našu zajednicu, za 
cijeli naš, kako to obično kažemo, mali grad. 
Da, mali jest, ali samo po onome čime se uvri-
ježeno mjeri i iskazuje veličina grada, kao npr. 
površina, broj stanovnika i slično. No, pravi 
pokazatelji, stvarni vrijedni gradski sadržaji i 
obilježja grada – od materijalne osnove, rad-
nih mjesta, razvoja i potencijala, kulturnih sa-
držaja, društvenih aktivnosti i organiziranosti 
pa do iznimnih sportskih dostignuća, svrstava-
ju naš mali grad uz bok puno većima. Ne samo 
uz bok, nego vrlo često i daleko iznad dosti-
gnuća i obilježja u znatno većim, i formalno 
gledano, puno moćnijim sredinama. Pokaza-
telja i potvrda da je to tako, ima jako puno 
i često ih ističemo na stranicama našeg Beli-
šćanka. Ako su naša sredina i naš mali grad 
posebni, a ostvarenja, rezultati, sadržaji i do-
gađanja kažu da jesu, onda mislim da je logič-
no da smo i mi,  svi mi u Belišću, netko više 
netko manje,  najveći “ krivci”, da je to baš 
tako. A tako jest, pa bih ovoga puta, u uvod-
niku 56. broja Belišćanka o tome podrobni-
je. Mi je vrlo jednostavna zamjenica, često se 
rabi za uopćavanje, ukazujući  na pripadnost 
grupi, sredini, društvu, ekipi ili gradu, kao u 
našem slučaju. Ipak, u našem, Belišćanskom 
slučaju,  Mi ima posebno značenje. Ne samo 
značenje nego i važnost, a da je to tako, još 
jednom na najizravniji i najljepši način potvr-
đuje i sve ono što se događalo i u ovogodiš-
njem rujnu. Svi oni rujanski susreti, sadržaji 
i poruke.

Jesen
Već sedam godina zaredom, naš je grad do-
maćin kulturno – turističke manifestacije Be-
lišćanska zlatna jesen koja je iz godine u godi-
nu sve sadržajnija i bogatija, a ove je godine 
bila pravi veliki susret i smotra kulture, tra-
dicije i stvaralaštva. U brojnim događanjima 
sadržajima  poznatim kao Glazbeni mostovi 
kultura, Pekmezijada, Likovna kolonija “ Pa-
non” , Državno prvenstvo u kuhanju čobanca, 
Mimohod i Međunarodna smotra kulturno – 
umjetničkih društava, nastupilo je više od 600 
sudionika iz brojnih udruga i društava iz čak 
6 susjednih država. Od ovogodišnje zlatne je-
seni naš je grad bogatiji za još jedno vrijedno 
umjetničko djelo, skulpturu “ Uskrslog Kri-
sta” akademskog kipara Petra Ujevića iz Za-
greba, postavljenu na prostoru uz kružni tok 
na Oštrom ćošku.
Od svih događaja za vrijeme ove trodnevne 
velike, sadržajne i bogate kulturne manifesta-
cije, iz našeg su grada poslane brojne vrijed-
ne poruke, poruke dobroga, poruke suradnje, 
zajedništva i napretka u nastojanju stvaranja 
dobroga i za pojedinca i za zajednicu u kojoj 
živi. Te i takve poruke osobito su bile jasne i 
precizne na susretu, koji je prvi čovjek našeg 
grada upriličio sa predstavnicima svih grado-
va prijatelja, sudionika ovogodišnje Zlatne je-
seni – Benkovca, Bogatića, Mojkovca, Rado-

viša, Celja i Kolašina. Poruke istog sadržaja, 
ali na poseban način – pjesmom , plesom, ko-
lom, smijehom, druženjem i zajedničkim na-
stupima, odaslali su i  sudionici brojnih kul-
turnih zbivanja, smotri i nastupa, a riječ je o 
isključivo mladim ljudima. Takva događanja i 
takve poruke vesele, ohrabruju i otvaraju i ši-
re puteve suradnje, napredka, razvoja i svega 
dobrog i svega boljeg. Naš mali grad u svemu 
tome ima posebno mjesto, rekli su to i ustvrdi-
li i brojni gosti, pa je eto i taj, najvažniji i naj-
životniji sadržaj naše Zlatne jeseni, dodatno 
obilježje, ali i argument one, već poznate, a 
kako se stvari odvijaju i sasvim redovite i uo-
bičajene, naše belišćanske posebnosti.

Žiga
U rujnu se zbio još jedan, potpuno novi i u 
punom smislu belišćanski kulturni digađaj. 
Palača Gutmann, naš Palej, bio je poprištem 
praizvedbe glazbeno – scenskog djela u čast 
našem poznatom sugrađaninu Žigi Rosenber-
gu, poznatijem u svijetskim razmjerima kao 
Sigmund Romberg. Detalje o tom spektaklu 
donosimo na duplerici ovoga broja Belišćan-
ka, a sve o temi i još više od toga pročitajte u 
rukopisu, kolumni našeg Drage Hedla.
Ja sam morao spomenuti glazbeno – scenski 
događaj, jer želim posebno podvući činjenicu 
da se za ostvarenje takvog spektakla svojski 
trebalo potruditi i u pripremi i organizaciji i 
nastupu. Uz glumce, pjevače, glazbenike i ple-
sače, brojni su suradnici i stručnjaci različitih 
profila pomogli da sve bude onako kako treba 
u velikoj i zahtjevnij priredbi, pa  da svi koji su 
predstavu gledali, komentiraju sa “ Bravo!”. 
Tako su i  činili uz gromoglasni pljesak i na 
praizvedbi u četvrtak 26. i premijeri u petak, 
27. rujna. To je značajka koju želim istaknuti 
i koju treba pamtiti, jer je ona glavni razlog i 
uvjet da smo dobili i stvorili još jednu poseb-
nost, još jednu osobitost kojom se rijetke sre-
dine mogu pohvaliti.

Novac
Ne treba puno podsjećati da je novac važan 
uvjet za stabilno i dobro funkcioniranje svih 
djelova društva i sustava. E, tu smo pono-
vo na terenu gdje je naš grad ponovo – po-
seban. Nije to baš bogzna kakva novost, jer 
naša je zajednica, naš grad već poodavno na 
“ti” sa EU fondovima, pa je dobrih i lijepih 
vijesti o novcu iz “drugih izvora” bilo i rani-
je, ali ovoga rujna ipak je bilo novih, iznimno 
vrijednih i dobrih EU vijesti. Na presici ko-
ju je početkom rujna održao prvi čovjek na-
šega grada, zajedno sa najbližim suradnicima, 
a oni su, kao što je znano, upravo velemajsto-
ri u pripremi projekata i povlačenja EU nov-
ca, objavljeni su novi podaci koji jednostavno 
i raduju i impresioniraju. Evo samo onih glav-
nih. Tri nova EU projekta nedavno odobrena 

našem gradu vrijedna su više od 34 milijuna 
kuna. Riječ je o uređenju Paleja i okoline vri-
jednom 21,4 milijuna, izgradnji biciklističke 
staze od Kitišanaca do Gata – 6,4 milijuna ku-
na i uređenju Gospodarske zone “ Kod pru-
ge” 6,3 milijuna kuna. To su samo oni najno-
viji odobreni projekti. Uz njih, ove je godine 
u različitim fazama  provođenja još 12 proje-
kata čija je vrijednost zajedno sa ova tri no-
va, 161,8 milijuna kuna. Od tog iznosa, bes-
povratna su sredstva 87% ili 140,7 milijuna, a 
vlastita , gradska sredstva 13% ili 21,1 milijun 
kuna !

Zalogaj
U rujnu je bilo puno događanja koje podrazu-
mjevaju manifestacije, svečanosti i susrete, ali 
bilo je i radnih dogovora i važnih skupova. Ta-
ko je posljednjeg dana rujna održana redov-
na sjednica Gradskog vijeća. Usvojen je novi 
rebalans proračuna ( 4. po redu), kao i dru-
ge uobičajene odluke za redovno funkcionira-
nje grada i zajednice. Posebno bih ipak izvojio 
dvije “ sitnice”. Ponovo naše, belišćanske. Pr-
va je da je Vijeće odobrilo djelomično osloba-
đanje tvrtke HF Belišće od plaćanja komunal-
nog doprinosa. Razlog je-proširenje radnih i 
proizvodnih prostora. Komentar prvog čovje-
ka našeg grada, da ga raduju takvi zahtjevi i 
takve odluke sve govori. Zar ne!
Druga sitnica nova je i za nas, vjerovatno za 
sada, jedinstvena u širem okruženju, a to je 
projekt “ Zalogaj”, koji je predložila Gradska 
uprava, a prihvaćanje znači da će svi srednjoš-
kolci s područja grada Belišća, a njih je oko 
350, dobivati po 150 kuna mjesečno za pre-
hranu za vrijeme boravka u školi. Mora se pri-
znati, mjera je to izravna , originalna, vrijedna 
i poticajna, a opet je naša, belišćanska. Vjeru-
jem da će ubrzo biti i “gradskih otaca” u na-
šoj bližoj ili daljoj okolini, koji će ovu izravnu 
belišćansku socijalno – demografsku mjeru i 
copy – paste. 

Zajedno
Sve što sam dosad spomenuo, lijepo se slaže s 
onom jednostavnom riječju koju i prvi čovjek 
našeg grada često voli koristiti – zajedništvo. 
U gotovo svakoj prilici, kada govori o planovi-
ma, projektima, ostvarenjima, dostignućima, 
vrijednostima, dostignutom razvoju ili statusu 
grada, poziva na zajedništvo i ističe mogućno-
sti i sigurnost uspjeha, samo ako se radi za-
jednički, ako svatko u svom djelu, u svom re-
soru dobro obavi posao. Da je tome upravo 
tako, najbolje, po tko zna koji puta pokazuju i 
ova događanja u rujnu. Ništa od spomenutog, 
Zlatne jeseni, milijunskih projekata, demo-
grafskih mjera, pomoći gospodarstvu, glazbe-
no – scenskog djela o Žigi Rosenbergu, ne bi 
bilo, bez svojevrsnog belišćanskog zajednič-
kog nazivnika- Mi. Mi u Belišću to tako radi-
mo, to je naš znak prepoznavanja, mi je sim-
bol svega što je postignuto i što se priprema.  
Zajedništvo, dobre i znalačke ekipe i timski 
rad. To je suština belišćanske zamjenice, za-
jedničkog nazivnika i simbola Mi. Dostojna i 
bilježenja i pamćenja. 

Mato Jerkić
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Održana 25. redovna radna sjednica Gradskog vijeća

Još 15 vrijednih projekata - 
obilježje rada Gradske uprave 

Gradsko vijeće grada 
Belišća u ponedje-
ljak, 30. rujna, odr-
žalo je 25. radnu i 
redovnu sjednicu. 
Na dnevnom redu 

bilo je podnošenje i usvajanje Iz-
vješća o radu gradonačelnika i 
Gradske uprave za razdoblje od 
1. siječnja do 30. lipnja 2019. go-
dine, četvrti rebalans proračuna 
grada Belišća te usvajanje nove 
poticajne socijalno-demografske 
mjere.
Tijekom obrazlaganja Izvješća o 
radu gradonačelnika i Gradske 
uprave, koje je potom prihvaće-
no većinom glasova, gradonačel-
nik Dinko Burić naglasio je da 
se na području grada Belišća tre-
nutačno provodi 15 projekata fi-
nanciranih sredstvima iz fondova 
Europske unije, vrijednih 161, 8 
milijuna kuna, od čega 117 miliju-
na kuna financiraju fondovi EU-
a. Grad ulaže 17 milijuna kuna 
vlastitih sredstava, dok će preo-
stalih 27 milijuna kuna biti finan-
cirano iz drugih izvora, konkretno 
sredstvima Ministarstva zaštite 
okoliša i Hrvatskih voda. 

 Projekti
- Dakle, 144 milijuna kuna ne-
povratnih sredstava kroz ovih 
15 europskih projekata dolazi 
na područje grada Belišća, a mi 
participiramo sa 17 milijuna ku-
na. Sami to nikada ne bismo mo-
gli provesti, i to je još jedan do-
kaz kako se projekte isplati raditi! 
Posebno smo ponosni na činjeni-
cu da kao mali grad u jednoj go-
dini u isto vrijeme provodimo čak 
15 europskih projekata vrijednih 
21,5 milijuna eura, od toga je 19,5 
milijuna eura nepovratno, a nešto 
više od dva milijuna eura naša su 
sredstva. Treba pisati, raditi, pri-
javljivati i provoditi projekte! Sve 
je to rezultat rada ne samo gra-
donačelnika, nego i njegovih za-
mjenika, suradnika, svih gradskih 
tvrtki i cijele Gradske uprave! –  
poručio je gradonačelnik Dinko 
Burić.
Jedna od važnijih tema na sjed-
nici bilo je usvajanje još jedne so-

S posljednje sjednice Gradskog vijeća grada Belišća

cijalno-demografske mjere - Od-
luke o isplati novčane pomoći za 
Projekt “Zalogaj” - topli obrok 
učenicima s područja grada Be-
lišća koji pohađaju srednju školu. 
Gradonačelnik je istaknuo kako 
Grad Belišće nizom socijalno-de-
mografskih mjera koje već provo-
di vodi računa i skrbi o svim svo-
jim sugrađanima, od najmlađih 
pa sve do onih vremešnijih. Pod-
sjetio je da je Grad za naše naj-
mlađe sugrađane osigurao be-
splatan vrtić u ovoj pedagoškoj 
godini, za osnovnoškolce,  finan-
cijska sredstva za nabavku knjiga 
za školu, a budući da je to na sebe 
kasnije preuzela država, Grad je 
novac preusmjerio u nabavu po-
moćnih sredstava za nastavu za 
sve učenike od 1. do 8. razreda. 
Kako je rekao, drago mu je što 
su učinili još jedan bitan iskorak, 
kao jedna od rijetkih lokalnih sre-
dina, i to mjerom namijenjenom 
svim srednjoškolcima od 1. do 4. 
razreda, bez iznimke, ponajprije 
radi olakšavanja roditeljima i sla-
nja pozitivne i dobre poruke na-
šim srednjoškolcima s područja 
grada Belišća i prigradskih nase-
lja. 
- Od ovog mjeseca svaki srednjoš-
kolac s područja Belišća i prigrad-
skih naselja dobivat će po 150 
kuna mjesečno. Nazvali smo to 
projekt “Zalogaj”, a ne klasična 
stipendija. Želja nam je bila omo-
gućiti da svakoga dana kad idu u 

školu naši srednjoškolci ne budu 
ni gladni ni žedni - poručio je gra-
donačelnik Dinko Burić.

Rebalans	
Novi, 4. po redu rebalans pro-
računa, također je bio jedna od 
glavnih točaka na sjednici i ovaj 
put vezan uz projekte. Gradona-
čelnik je ponovio kako se na po-
dručju Belišća trenutačno provo-
di 15 projekata velike vrijednosti 
financirani sredstvima iz fondova 
Europske unije. Za neke od pro-
jekata predviđenih u ovogodiš-
njem proračunu stigla je i potvrda 
da u ovoj godini neće biti raspi-
sanih natječaja, pa u skladu s ti-
me, nema smisla držati ih u pro-
računu. Svi oni projekti za koje 
su stigli ugovori i koji se provo-
de, u proračunu se nalaze u pu-
nom iznosu, a u onom dijelu u ko-
jem ove godine ne budu izvršeni, 
bit će prenijeti u 2020. godinu. Na 
kraju je poručio kako je najvaž-
nija činjenica da se stvaraju no-
ve vrijednosti na području grada 
Belišća! 
 Osim rebalansa Proračuna gra-
da Belišća za 2019. godinu usvo-
jenog  većinom glasova, usvojene 
su Odluka o izmjenama i dopu-
nama Odluke o izvršavanju pro-
računa grada Belišća za 2019. 
godinu i proračuna za prvu polo-
vinu 2019. godine, prema kojem 
su ukupni prihodi i primitci pro-

računa grada Belišća u navede-
nom razdoblju iznosili 25.718.040 
kn, a ukupni rashodi i izdaci izno-
sili su 32.384.077 kn. Nakon što je 
višak prihoda iz 2018. godine, ko-
ji je iznosio 7.383.972 kn, prene-
sen u ovu godinu, ukupni rezul-
tat za razdoblje od 1. siječnja do 
30. lipnja 2019. godine pozitivan 
je te iznosi 717.935 kn.  Između 
ostaloga, na sjednici je kao mjera 
poticanja gospodarstva i kao poti-
caj za daljnja ulaganja prihvaćena 
i Odluka o prihvaćanju zahtjeva 
za djelomično oslobađanje tvrtke 
HF Belišće od plaćanja komunal-
nog doprinosa, a također su usvo-
jene i odluke o izmjeni i dopuni 
urbanističkog i prostornog plana, 
Program rada i Financijski plan 
Savjeta mladih grada Belišća za 
2020. godinu, Odluka o izmjena-
ma i dopunama Odluke i komu-
nalnim djelatnostima koje se na 
području grada mogu obavljati 
na temelju ugovora ili dodjelji-
vanjem koncesije. Radi potrebe i 
realizacije dva projekta koji su, uz 
obnovu i rekonstrukciju Paleja, 
najvažniji projekti u gradu, a či-
ja je realizacija u tijeku, Gradsko 
vijeće prihvatilo je odluke o za-
duživanju Grada Belišća u 2019. 
godini kod PBZ-a za financira-
nje projekata “Mobilnost u gradu 
Belišću” i “Razvoj poslovnih zona 
– Gospodarska zona kod Pruge”.

Dajana Petovari
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Konferencija za medije u Gradskoj upravi grada Belišća

Novi  EU projekti  vrijedni  
više od 34 milijuna kuna

Pripremom dokumen-
tacije za javnu na-
bavu konačno je i 
službeno započelo 
provođenje projek-
ta kompletne obno-

ve zgrade Paleja i uređenja svih 
pristupnih površina zaštićenim 
kulturnim dobrima na području 
grada, koji među ostalim podra-
zumijevaju rekonstrukciju sre-
dišnjeg belišćanskog trga! - riječi 
su gradonačelnika Dinka Burića 
izrečene na konferenciji za me-
dije održanoj u  četvrtak, 5. ruj-
na, u prostoru belišćanske Male 
gradske vijećnice. Presicu pod 
nazivom “Nova 3 velika EU pro-
jekta u gradu Belišću vrijedna 
više od 34 milijuna kuna” sazvao  
je gradonačelnik, a  o temi su  
novinarima govorili i njegovi su-
radnici - zamjenici Ljerka Vuč-
ković i Domagoj Varžić te direk-
tor Lokalne razvojne agencije 
grada Belišća Mario Marolin.   

Impresivne brojke
Već u samom uvodu gradona-
čelnik Dinko Burić sa zadovolj-
stvom je istaknuo kako je 2019. 
godina za grad Belišće i za sve 
njegove građane od iznimnog 
značaja što se tiče projekata. 
Osobito su bitni posljednjih mje-
sec i pol dana, jer su u tom raz-
doblju i službeno ugovorena  tri 
vrlo značajna projekta:
Prvi je “List do lista – industrij-
ska baština Belišća”, projekt vri-
jedan 21.407.631,56 kuna, a ko-
ji je zamjenica gradonačelnika 
Ljerka Vučković nazvala i naj-
vrjednijim i najvećim projektom 
poslije FASEP- a.  Kako je poja-
snio gradonačelnik Dinko Burić, 
on podrazumijeva obnovu pala-
če Gutmann i svih pristupnih po-
vršina, uključujući  rekonstruk-
ciju središnjeg trga i pristupnih 
površina  do zaštićenih kulturnih 
dobara - prema Pekmezici i Sla-
vonsko-podravskoj željeznici. 
Drugi projekt, vrijedan 6.432.195 
kn, nosi naziv “Mobilnost u gra-
du Belišću”, a odnosi se na iz-
gradnju dvosmjerne biciklističke 
staze od Gata do Kitišanaca. Taj 
dio ceste, rekao je gradonačel-

 Gradonačelnik i suradnici na konferenciji za medije

nik, danas je puno više od turi-
stičke rute, a prije svega postao 
je sigurnosno pitanje, s obzirom 
na to da velik broj naših građa-
na iz zapadnog dijela grada Be-
lišća i iz prigradskih naselja tim 
putem putuje na posao i s posla 
kući. 
Treći projekt odnosi se na iz-
gradnju i završno opremanje 
gospodarske zone „Kod pru-
ge„ u Belišću, projekt inače vri-
jedan  6.357.960,26 kn. Ova tri 
projekta zajedno su vrijedna 
34.197.786,82 kn, od čega europ-
ska sredstva iznose 24.420.207,31 
kn ili 71,41 %, a Grad Belišće 
osigurava 9.777.579,51 kn ili 
28,59 %. 
Govoreći o rokovima za početak 
radova, gradonačelnik je obzna-
nio kako se ove jeseni treba pro-
vesti javna nabava za prva dva 
projekta, a radovi bi trebali zapo-
četi početkom sljedeće godine. S 
obzirom na to da je za nju javna 
nabava već objavljena, radovi u 
4. Gospodarskoj zoni započet će 
vjerojatno već ove godine. Gra-
donačelnik Dinko Burić rezimi-
rao je kako je trenutno u Belišću, 
u 2019. godini, u fazi provođenja 
13 projekata  financiranih sred-
stvima iz fondova Europske uni-
je, vrijednih 152.924.536,92 kn, 
od čega 73,98 % pokrivaju EU 
sredstva, 14,8 % je iz ostalih 
izvora, odnosno iz Hrvatskih vo-
da i Ministarstva poljoprivrede, 
dok se 11,22 % odnosi na sred-
stva Grada Belišća. Također se 

osvrnuo na dva značajna i velika 
projekta završena u ovoj godi-
ni. Radi se o energetskoj obno-
vi zgrade Dječjeg vrtića Masla-
čak, vrijednoj 5.922.152,09 kn te 
projektu R-SOL-E, vrijednom 
3.035.263,13 kn. Dakle, spome-
nutih 15 projekata ukupno su 
vrijedni 161.881.952,14 kn, od 
čega se EU sredstvima financira 
nešto više od 117 milijuna kuna, 
Grad Belišće osigurava više od 
21 milijun kuna dok  ostalih 23 
milijuna kuna financiraju osta-
li izvori. U ovoj godini planira-
no je još 70 projekata koji će biti 
financirani isključivo sredstvima 
gradskog proračuna.

Važnost zajedništva
 Na ovoj  konferenciji za medi-
je  gradonačelnik Dinko Burić 
još je jednom naglasio kako je 
članstvo u Europskoj uniji veli-
ka šansa ne samo za grad Belišće 
već i za cijelu Republiku Hrvat-
sku. Također je istaknuo važnost 
zajedničkog djelovanja i koordi-
nacije na svim razinama u gradu, 
županiji i u cijeloj državi, te je 
uputio veliku zahvalu Vladi RH, 
resornim ministarstvima, Osječ-
ko-baranjskoj županiji i SAFU 
kao tijelu koje provodi natječaje 
i evaluaciju. 
Zamjenica gradonačelnika Ljer-
ka Vučković pred medijima je 
još jednom naglasila važnost i 
značaj završenog projekta R-
SOL-E, jednog od 24 finalista 

međunarodnog natječaja Regi-
ostars, te pozvala sve da glasa-
njem daju potporu projektu kao 
finalistu međunarodnog natje-
čaja Regiostars. Mario Maro-
lin, direktor LRA grada Belišća, 
istaknuo je kako je zahvaljujući 
provedenim projektima i svemu 
dosad postignutom podignuta 
kvaliteta življenja u gradu Beli-
šću i da su rezultati uspješnog ra-
da na projektima vidljivi na sva-
kom koraku. 
Zamjenik gradonačelnika Do-
magoj Varžić govorio je o pro-
jektu izgradnje gradskog stadi-
ona i novih tribina s pratećim 
sadržajem i opremom, vrijednim 
oko 6 milijuna kuna, a koji se fi-
nancira isključivo iz proračuna 
Grada Belišća. Kako su čelnici 
grada predvođeni gradonačelni-
kom Dinkom Burićem istaknuli, 
još uvijek strpljivo čekaju da se 
HNS pisanim putem izjasni ho-
će li i ako hoće, u kojem iznosu 
sufinancirati izgradnju stadio-
na, što su prilikom postavljanja 
kamena temeljca  predstavni-
ci HNS- a i usmeno obećali da 
će učiniti. No, u svakom sluča-
ju, složili su se da će belišćanski 
stadion i bez njihova udjela biti 
završen u povodu proslave 100. 
rođendana Nogometnog kluba 
“Belišće”, u čast i zahvalu svi-
ma onima koji su gradili njegovu 
stogodišnju povijest, a kao zalog 
budućim generacijama.

Dajana Petovari
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Potpisivanjem  Sporazuma sa zajednicom ponuditelja u Valpovu

Započela realizacija 
projekta FASEP

P otpisivanjem Spo-
razuma sa zajed-
nicom ponudite-
lja zaduženom za 
izgradnju i rekon-
strukciju, započeli 

su radovi na Projektu vodoop-
skrba i odvodnja Valpovo-Beli-
šće. Sporazum su potpisali pred-
stavnici komunalnog poduzeća 
Dvorac d.o.o. iz Valpova i pred-
stavnici zajednice ponudite-
lja Osijek-Koteks d.d., Vodo-
vod-Montaža d.o.o., Aquaterm 
d.o.o. iz Osijeka te Odvodnja 
d.d. Darda. Bio je to razlog kon-
ferencije za medije koja je 11. 
rujna održana u maloj dvorani 
Centra kulture Matije Petra Ka-
tančića u Valpovu. Projekt vodo-
opskrbe i odvodnje Valpovo-Be-
lišće obuhvaća rekonstrukciju 
cjelokupne vodovodne i kana-
lizacijske mreže na području 
gradova Valpova i Belišća, na-
stavak i završetak izgradnje su-
stava odvodnje na području op-
ćina Petrijevci, Bizovac, Koška i 
Marijanci, izgradnju uređaja za 
pročišćavanje komunalnih ot-
padnih voda u Belišću i Petri-
jevcima te izgradnju uređaja za 
pitku vodu u Belišću. O samom 
projektu je Zoran Đuroković, 
generalni direktor Hrvatskih 
voda, rekao kako treba napravi-
ti puno – predviđena je izgrad-
nja i rekonstrukcija više od 100 
km kolektora i tlačnih cjevovo-
da te izgradnja 15 i rekonstruk-
cija dvije crpne stanice. Projekt 
izravno doprinosi ostvarenju na-
cionalnih strateških ciljeva, ali i 
specifičnih ciljeva iz prioritetne 
osi 2 vezanim uz opskrbu pit-
kom vodom i pročišćavanje ot-
padnih voda. O značenju ovog 
projekta za područje Valpovšti-
ne, ali i cijele Osječko-baranjske 
županije, zamjenik župana Go-
ran Ivanović istaknuo je kako se 
radi o povijesnom projektu za 
ovaj kraj.

 Važnost  za Belišće
Zadovoljstvo nije krio ni grado-
načelnik grada Belišća Dinko 
Burić, koji je na upit koliko pro-
jekt znači za grad Belišće, odgo-

O važnosti velikog projekta govorio je i gradonačelnik Belišća Dinko Burić

vorio kako znači jako puno i do-
dao:
- Konačno ćemo spojiti naša pri-
gradska naselja Veliškovce, Gat 
i Tiborjance na novi pročistač 
otpadnih voda, dobit ćemo novi 
uređaj za proizvodnju pitke vo-
de i ostaje nam na kraju, nadam 
se u skoroj budućnosti, riješiti 
još jedina dva preostala naselja 
Goricu Valpovačku i Bocanjev-
ce, koji još uvijek nemaju sustav 
kanalizacije. Dakle, od osam se-
la, sada će ih biti spojeno šest. 
To je od velike važnosti kako za 
stanovništvo i rješavanje komu-
nalne problematike tako i za po-
ticanje industrije i gospodarstva 
u Belišću. Vrijednost investicije 
za Grad Belišće veća od 85 mi-
lijuna kuna.
Za sve to, velika hvala Župa-
niji, velika hvala svima koji su 
uključeni u projekt, a posebno 
i najveća hvala generalnom di-
rektoru Hrvatskih voda Zoranu 
Đurokoviću i njegovu zamjeni-
ku Davoru Vukmiriću, bez kojih 
ovoga danas ne bi bilo - rekao je  
u izjavi za medije gradonačelnik 
Belišća Dinko Burić. Govoreći o 
projektu, Andrej Bičak, direktor 
tvrtke Hidrobel, istaknuo je ka-
ko je Belišće konačno dočekalo 
rekonstrukciju vodovodne i ka-
nalizacijske mreže.

- Izradit će se novi kanalizacijski 
i vodovodni cjevovodi, postavit 
će se uređaj za proizvodnju pit-
ke vode i uređaj za pročišćava-
nje otpadnih voda, a izgradit će 
se i spojni cjevovod Gat – Beli-
šće, čime ćemo staviti u funkci-
ju onu kanalizaciju koju smo već 
izgradili tijekom prethodnih go-
dina u Tiborjancima, Gatu, Ve-
liškovima i Marijancima, koji-
ma smo mi također isporučitelj. 
Sva ta mjesta konačno će se mo-
ći priključiti na kanalizacijski su-
stav i time ćemo omogućiti bo-
lji standard stanovnicima naših 
prigradskih naselja i samog Be-
lišća - rekao je direktor Hidro-
bela Andrej Bičak.

Novac iz EU-a i 
ministarstava

Vrijednost projekta vodoopskr-
be i odvodnje Valpovo-Belišće 
iznosi 271.578.968 kuna, od če-
ga 189.561.114 kuna dolazi iz 
Europskog kohezijskog fonda 
za financijsko razdoblje 2014. - 
2020. Ministarstvo zaštite okoli-
ša i energetike sufinancira pro-
jekt u iznosu od 35.542.437 kuna, 
Hrvatske vode s 35.542.437 ku-
na, tvrtka Dvorac u iznosu od 
7.449.186 kuna te Hidrobel s 

3.483.794 kune. Tvrtka Dvorac 
nositelj je projekta, a uz tvrtku 
Hidrobel partneri na projektu su 
gradovi Valpovo i Belišće te op-
ćine Bizovac, Koška, Marijan-
ci i Petrijevci. Završetak radova 
na Projektu previđen je u trećem 
kvartalu 2022. godine. Dotad će 
biti rekonstruirani cjevovodi i ka-
nalizacijski kolektori, izgrađeni 
magistralni cjevovodi, stanice za 
dokloriranje, oborinski kolekto-
ri te uspostavljen sustav za ukla-
njanje sumporovodika i sustav 
za upravljanje i nadzor. Konfe-
renciji su prisustvovali direktor 
tvrtke Dvorac Damir Pepić, di-
rektor tvrtke Hidrobel Andrej 
Bičak, zamjenik župana Osječ-
ko-baranjske županije Goran 
Ivanović, generalni direktor Hr-
vatskih Voda Zoran Đuroković, 
zamjenik generalnog direktora 
Hrvatskih voda Davor Vukmirić, 
direktor Hrvatskih voda VGO 
Osijek Željko Kovačević, grado-
načelnik Valpova Matko Šuta-
lo, gradonačelnik Belišća Dinko 
Burić, načelnik Općine Petrijev-
ci Ivo Zelić, načelnik Općine Bi-
zovac Srećko Vuković, načelnik 
Općine Koška Zoran Kovače-
vić te načelnik Općine Marijanci 
Darko Dorkić.

Monika Đogaš
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Članovi Uprave tvrtke DS Smith iz Londona posjetili Gradsku upravu

Primjerna suradnja tvrtke DS Smith 
 i Grada Belišća

Gradska uprava grada 
Belišća bila je u sri-
jedu, 25. rujna, mje-
sto susreta vodstva 
Grada Belišća i čel-
nika belišćanske tvrt-

ke DS Smith i tvrtke DS Smith iz 
Londona. Povod susretu bio je rad-
ni posjet članova Uprave tvrtke DS 
Smith iz Londona Gradu Belišću i 
tvrtki DS Smith Belišće Croatia d. 
o. o. Članove delegacija londonske 
i belišćanske tvrtke, koje su činili 
predsjednik Europskog radničkog 
vijeća Reed Joseph, direktor kor-
porativnih odnosa grupe DS Smith 
Greg Dawson, članica Uprave beli-
šćanske tvrtke DS Smith Ana Sol-
do, direktorica prodaje ambalaže 
Hrvatska/Bosna i Hercegovina So-
fija Milić i direktorica marketinga 
Ivana Gašparić, u maloj su vijećnici 
gradske uprave primili gradonačel-
nik Belišća Dinko Burić i njegovi 
najbliži suradnici, zamjenici Ljerka 
Vučković i Domagoj Varžić.
Nakon što ih je pozdravio i iska-
zao im dobrodošlicu, zadovoljstvo 
i iznimnu čast zbog dolaska u naš 
grad, gradonačelnik Dinko Burić 
gostima je predstavio grad Belišće i 
glavne gospodarske, kulturne, rad-
ne i razvojne značajke i potencijale.    

Gradonačelnik Dinko Burić, 
predsjednik Savjeta za gospo-
darstvo grada Belišća, profesor 
Milorad Krgović i vlasnik tvrt-
ke Kanaan iz Donjeg Miholjca 
Zvonko Popović sa suradnici-

ma u petak, 20. rujna, i subotu, 21. rujna, bo-
ravili su u radnom i prijateljskom posjetu op-
ćinama Mojkovac, Kolašin i Žabljak u Crnoj 
Gori.  Tim posjetom nastavljeno je višego-
dišnje prijateljstvo i uspješna suradnja grada 
Belišća i tih crnogorskih općina, kao i dviju 
država, a s ciljem pronalaženja mogućnosti 
proširenja dosadašnje uspješne suradnje u 
gospodarskom i kulturnom području. Ovaj 
put najviše je bilo riječi o proširenju suradnje 
u poljoprivrednoj proizvodnji i zajedničkim 
projektima u poljoprivredi. O toj temi raz-
govaralo se i prigodom susreta s predsjed-
nikom Vlade Crne Gore, Duškom Marko-
vićem, koji je podržao i prihvatio inicijative 

Čelnici Grada Belišća i gosti iz uprava belišćanske tvrtke DS Smith i 
tvrtke DS Smith iz Londona

Predstavnicima iz Londona grado-
načelnik je posebno pohvalio izvr-
snu i primjernu suradnju koju Grad 
Belišće ostvaruje s Anom Soldo i 
Tonijem Bilićem, članovima Upra-
ve i čelnim ljudima belišćanske tvrt-
ke DS Smith.
- Gradska uprava nastoji biti na po-
moć i njima i svim ostalim gospo-
darskim subjektima na području 
Grada Belišća, jer smo ponosni na 
činjenicu da dvije od tri najvažnije 
i najuspješnije tvrtke na području 

Osječko-baranjske županije sjedi-
šte imaju upravo u Belišću. To su 
DS Smith Belišće i Harburg Freu-
denberger Belišće. Tijekom susreta 
gradonačelnik nije propustio iska-
zati veliku zahvalnost cijeloj Upravi 
DS Smitha, zbog toga što je tvrtka 
po povoljnim uvjetima omogućila 
Gradu Belišću da postane vlasnik 
hale i zemljišta gdje je bio smješten 
papirni stroj 1 i tako omogućila da 
se  osiguraju uvjeti za gradnju no-
ve tvornice tissue papira u Belišću, 

kao i za stvaranje novih radnih mje-
sta.
- Veliko hvala članovima Uprave 
ovdje u Belišću, a posebno hvala 
članovima Uprave u Londonu. Je-
dan od ključnih ljudi koji se zauzeo 
za to da se omogući potpisivanje 
ugovora o prodaji upravo je g. Greg 
Dawson. Iskreno sam zahvalan, ne 
samo kao gradonačelnik nego i kao 
građanin Belišća, na potpori koju je 
osobno dao, jer, koliko sam saznao, 
bez njegove potpore ta realizacija 
ne bi bila moguća. 
Direktor korporativnih odnosa gru-
pe DS Smith Greg Dawson ista-
knuo je kako je DS Smith velika 
tvrtka, rasprostranjena u 40 zema-
lja svijeta, a kao razlog posjeta Beli-
šću i belišćanskoj tvrtki naveo je da 
su se odazvali pozivu menadžerice 
Ane Soldo i suradnika te da bi iz pr-
ve ruke vidjeli kako se odvija poslo-
vanje i kakav je odnos vodstva tvrt-
ke i radnika.
 Istaknuo je zadovoljstvo zbog po-
sebnog odnosa i odlične suradnje 
koju belišćanski DS Smith ima s 
Gradom Belišćem, kao i zbog toga 
što su uočili da radnici tvrtku doživ-
ljavaju kao veliku obitelj. 

Dajana Petovari

Lijep simbol  uspješne suradnje i prijateljstva  Mojkovca i  Belišća 

Prvo stablo novog parka - u čast grada Belišća

Gradonačelnik Dinko Burić je s 
gradonačelnikom općine Mojkovac Rankom 
Mišnićem u novom ekološkom parku u 
Mojkovcu zasadio prvo stablo

gostiju iz Belišća i Donjeg Miholjca. Pred-
stavnici Općine Mojkovac, a u povodu 28. 
obljetnice proglašenja Crne Gore ekološkom 
državom, belišćanskom su gradonačelniku 
Dinku Buriću dodijelili posebnu čast. On je, 
zajedno s gradonačelnikom općine Mojko-
vac Rankom Mišnićem, u novom ekološkom 
parku u Mojkovcu zasadio prvo stablo - gin-
ko, drvo života, i to - prema željama domaći-
na, u čast grada Belišća! Gradonačelnik Din-
ko Burić zahvalio je gradonačelniku Ranku 
Mišniću na iskazanoj časti prve sadnje u eko-
loškom parku u Mojkovcu, u čast grada Be-
lišća, te čestitao svima koji su ostvarili ideju 
pretvaranja tog dijela grada u ekološki park, 
i na taj način pridonijeli da se razvija svijest 
o važnosti ekologije. Veliko oduševljenje do-
laskom gradonačelnika Dinka Burića iskaza-
li su i članovi KUD-a „Vesna“ iz Mojkovca, 
koji su nedavno bili sudionici na Belišćanskoj 
zlatnoj jeseni. 
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Nastavak suradnje i prijateljskih odnosa s predstavnicima 
židovske zajednice i Države Izrael

Veleposlanik Izraela gost 
Grada Belišća

Naš grad imao je 
osobitu čast u uto-
rak, 24. rujna, biti 
domaćin jednog 
posebnog susreta. 
Naime, Grad Be-

lišće i Gradsku upravu pohodila 
je Njegova Ekselencija velepo-
slanik Izraela u Republici Hrvat-
skoj, Ilan Mor. Cijenjene goste, 
veleposlanika Izraela i tajnika 
te predstavnika Židovske Opći-
ne Osijek, Dragutina Kohna, u 
Maloj su vijećnici Gradske upra-
ve grada Belišću primili grado-
načelnik Dinko Burić, zamjenici 
Ljerka Vučković i Domagoj Var-
žić i pročelnica Upravnog odjela 
za društvene djelatnosti Antonija 
Andrašek Barić, poželjevši im to-
plu i srdačnu dobrodošlicu. Na-
kon ugodnog razgovora i susreta, 
veleposlanik Izraela, Ilan Mor za 
medije je izrekao svoje dojmove 
o gradu Belišću i o značajkama 
susreta.
- Počašćen sam danas biti ovdje 
u Belišću. Kada sam se susreo s 
gradonačelnikom Dinkom Bu-
rićem, on mi je pričao o poseb-
nim aktivnostima koje Grad Be-
lišće poduzima, a kako bi odao 
počast prošlosti i sačuvao sjeća-
nje na svoje korijene. Ispričao mi 
je i o obitelji Gutmann i kako je 
gradonačelnik rekao, da nije bilo 
njih, danas ne bi bilo ni grada Be-
lišća. Mislim da je Belišće upra-
vo klasičan primjer grada koji 
čuva sjećanje na prošlost i pono-
si se svojim korijenima, i time je 
dobar primjer mladim genera-
cijama - poručio je veleposlanik 
Izraela Ilan Mor. 
Nakon prijema, gradonačelnik 
Belišća Dinko Burić istaknuo 
je kako su on i njegovi suradni-
ci u Gradskoj upravi iznimno 
počašćeni mogućnošću biti do-
maćinima Njegovoj Ekselenciji 
ambasadoru Države Izrael u Re-
publici Hrvatskoj veleposlaniku 
Ilanu Moru, a posebno ih se doj-
milo to što su predstavnici Drža-
ve Izrael drugu godinu zaredom 
posjetili grad Belišće.
- Zasigurno to nije slučajno. Če-
sto je to rečeno, no recimo još 

Veleposlanik Izraela Ilan Mor, tajnik i predstavnik Židovske Općine 
Osijek Dragutin Kohn i gradonačelnik Dinko Burić u Maloj vijećnici 
grada Belišća

Veleposlanik Izraela Ilan Mor u Centru za kulturu Sigmund 
Romberg održao je  predavanje pod nazivom „Lekcije iz 
Holokausta“ 

jednom – bez dolaska i vizije 
mađarske židovske obitelji Gu-
tmann, krajem 19. stoljeća, da-
nas ne bi bilo ni Belišća. Upravo 
ta vizija obitelji Gutmann iz tog 
razdoblja, ostavila je trajne kori-
jene u svijesti svih nas koji danas 
živimo u Belišću, ali i o važnosti 
poštivanja i pamćenja vlastitih 
korijena. Dolazak veleposlanika 
Države Izrael ovdje, u Belišće, 
samo nam je dodatan poticaj da 
nastavimo njegovati izvanred-
ne odnose sa Židovskom Opći-
nom Osijek -  rekao je gradona-
čelnik Belišća, uputivši posebnu 
zahvalu Dragutinu Kohnu, kao 

pravom, istinskom prijatelju 
Grada Belišća. S osobitim zado-
voljstvom gradonačelnik je poru-
čio i da su iznimno sretni što su 
veleposlaniku Države Izrael mo-
gli priopćiti i odluku koju su do-
nijeli, a to je da će iduće godine u 
okviru Belišćanske zlatne jeseni 
njegovanje tradicije različitih na-
cionalnosti biti posebno posve-
ćeno Danima židovske kulture u 
Belišću.
Nakon prijema u Gradskoj vi-
jećnici Njegova Ekselencija vele-
poslanik Izraela u RH Ilan Mor 
u Centru za kulturu Sigmund 
Romberg održao je predavanje 

pod nazivom „Lekcije iz Holo-
kausta“, na kojem su u velikom 
broju sudjelovali učenici osmih 
razreda iz Osnovne škole Iva-
na Kukuljevića Belišće i Osnov-
ne škole Matije Petra Katančića 
Valpovo te njihovi nastavnici po-
vijesti. 
Veleposlanik je govorio o straho-
tama i žrtvama Auschwitza, naj-
brutalnijeg nacističkog logora 
oformljenog za sustavno i masov-
no uništenje i smaknuće Židova i 
pripadnika ostalih nacija te zna-
čenju i elementima holokausta i 
njegovim žrtvama kao i počeci-
ma antisemitizma, otpora i mr-
žnje prema Židovima. Nakon što 
ih je upoznao s bitnim činjenica-
ma koje je potkrijepio i brojka-
ma, odaslao je lijepe poruke te 
okupljenim učenicima ukazao na 
važnost mira, međusobnog pošti-
vanja i tolerancije, ali i na impe-
rativ sjećanja. Sjećanja na proš-
lost i njezine žrtve kako se ono 
što se u Auschwitzu dogodilo vi-
še nikada ne bi ponovilo. Na kra-
ju susreta veleposlanik je poručio 
djeci da se obrazuju, čitaju i da se 
educiraju o holokaustu i poho-
de memorijalna mjesta i mjesta 
zločina te da čuvaju sjećanja na 
prošlost kako bi se spriječili novi 
holokausti i zločini. 
Učenicima i nastavnicima obra-
tio se i gradonačelnik Belišća ko-
ji je zahvalio veleposlaniku Ilanu 
Moru na dolasku u naš grad i ši-
renju univerzalnih poruka.
- Ne postoji tako malo mjesto u 
kojem tako važne riječi ne bi tre-
bale biti izrečene. Promjene ne 
dolaze uvijek samo iz velikih sre-
dina, nego i iz malih mjesta po-
put Belišća. Belišće jest malo, ali 
mu trebaju ovakve poruke. Va-
ma, draga djeco i dragi učenici, 
želim da se odrastajući uvijek su-
protstavite onome što nije dobro 
i da kažete NE rasizmu, naciona-
lizmu, nesnošljivosti i ravnoduš-
nosti – na kraju susreta poru-
čio je belišćanski gradonačelnik 
Dinko Burić.

 Dajana Petovari
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Završena energetska obnova i uređenje Vatrogasnog doma 

Lijep poklon za 135. rođendan 
DVD-a Belišće 

Domaćini, članovi 
Dobrovoljnog va-
trogasnog druš-
tva Belišće te broj-
ni  predstavnici 
dobrovoljnih va-

trogasnih društava ujedinjenih u 
Vatrogasnoj zajednici grada Be-
lišća, okupili su se u subotu, 21. 
rujna, ispred prostorija Vatroga-
snog doma u Belišću, uz brojne 
predstavnike prijateljskih dobro-
voljnih vatrogasnih društava s po-
dručja Osječko-baranjske župani-
je, uzvanike, suradnike, članove 
belišćanskih udruga i poduzeća i 
sve ostale koji su pridonijeli radu i 
razvoju vatrogastva u gradu Beli-
šću. Razlog njihova sastajanja bio 
je osobito svečan i poseban, otvo-
renje obnovljenog vatrogasnog 
doma i svečana proslava značajne 
obljetnice: velikih i vrijednih 135 
godina postojanja i djelovanja 
Dobrovoljnog vatrogasnog druš-
tva Belišće! 
Tom prigodom, uz predstavnike 
domaćina, predsjednika DVD-
a Belišće Slavka Milekića i za-
povjednika Dubravka Čovčića i 
suradnike, proslavi i otvorenju 
doma nazočili su zamjenik gra-
donačelnika Domagoj Varžić i za-
mjenica gradonačelnika Ljerka 
Vučković koja se ovaj put našla 
u trostrukoj ulozi – kao predstav-
nica Grada, voditeljica projekta 
energetske obnove zgrade vatro-
gasnog doma i predsjednica Do-
brovoljnog vatrogasnog društva 
Gat. Među uzvanicima okuplje-
nim na svečanosti bili su i zamje-
nik Osječko-baranjskog župana 
Goran Ivanović, glavni zapovjed-
nik Hrvatske vatrogasne zajedni-
ce Slavko Tucaković, predstavnik 
Područnog reda civilne zaštite 
Osijek Zvonko Grgec, predsjed-
nik Vatrogasne zajednice grada 
Belišća i OBŽ Nikica Mužević, 
predstavnik županijske vatroga-
sne zajednice Zvonko Ljubljano-
vić i pročelnik VZ OBŽ Berislav 
Hengl, pomoćnik načelnika Poli-
cijske postaje Belišće Nikola Pe-
pić, predstavnik Vatrogasne za-
jednice Baranje – predsjednik 
Zdenko Čarapar i tajnica Renata 
Čete i bivši gradonačelnik Željko 
Klanjšćek.
Pozdrave i dobrodošlicu okuplje-

Zamjenik gradonačelnika Domagoj Varžić i predsjednik DVD-a 
Belišće Slavko Milekić zajedno su otvorili obnovljene prostore 
DVD-a

Sudionici svečanosti ispred obnovljenih objekata DVD-a Belišće

nima uime domaćina i predstav-
nika grada uputili su zamjenik 
gradonačelnika Domagoj Var-
žić i predsjednik DVD-a Belišće 
Slavko Milekić. Predsjednik Slav-
ko Milekić nazočne je upoznao s 
pojedinostima o projektu, a po-
sebno je istaknuo kako su članovi 
društva iznimno ponosni i zahval-
ni vodstvu grada Belišća, grado-
načelniku Dinku Buriću i njego-
vim zamjenicima Ljerki Vučković 
i Domagoju Varžiću te svim su-
radnicima, na obnovljenom i ure-
đenom prostoru, i što su u siner-
giji s belišćanskim vatrogasnim 
društvom i cijelom vatrogasnom 
zajednicom, postavili rad vatro-
gastva na području grada na višu 
razinu, a za dobrobit svih građana 
Belišća. Zaključio je kako će sve 
ostvareno vatrogascima ubuduće 

služiti i kao dodatan poticaj za još 
odlučniju borbu u zaštiti ljudskih 
života i materijalnih dobara u ne-
daćama koje nam svakodnevno 
prijete. 
Inače, ukupna vrijednost pro-
jekta Energetske obnove zgra-
de Vatrogasnog doma Belišće, 
sufinanciranog sredstvima Eu-
ropskog fonda za regionalni ra-
zvoj, iznosi 2.694.874,82 kn, od 
čega nepovratna sredstva izno-
se 1.348.552,44 kn. Grad Belišće 
je, osim financiranja obvezatnog 
udjela u projektu, dodatno uložio 
vlastita sredstva i nabavio opre-
mu i namještaj za unutrašnje ure-
đenje u vrijednosti od 239.563,75 
kn s PDV-om. 
Nakon uvodnog dijela, zamjenik 
gradonačelnika Domagoj Var-
žić i predsjednik DVD-a Belišće 

Slavko Milekić prerezali su vrpcu 
na ulazu u obnovljeni vatrogasni 
dom, a potom je belišćanski župni 
vikar fra Tomislav Vrsaljko bla-
goslovio zgradu i sve vatrogasce. 
Poslije razgledavanja obnovljenih 
i novoopremljenih prostorija odr-
žana je prigodna i svečana sjed-
nica DVD-a Belišće.  Slavljenici-
ma je veliku obljetnicu čestitao, 
a njihov nesebičan humani rad i 
zalaganje pohvalio zamjenik gra-
donačelnika Domagoj Varžić. Uz 
upućene zahvale i izraženu dalj-
nju podršku Grada u njihovu ra-
du i nastojanjima za dobrobit lo-
kalne zajednice, poželio im je 
mnogo uspjeha, natjecanja i dru-
ženja, a što manje intervencija u 
budućem razdoblju. 
Čestitke na uspješnom i dugom 
djelovanju, kao i riječi podrške i 
lijepe želje za budućnost, slavlje-
nicima su uputili i zamjenik žu-
pana Goran Ivanović,  predstav-
nik Vatrogasne zajednice Baranje 
predsjednik Zdenko Čarapar, za-
mjenik predsjednika VZ OBŽ 
Zvonko Ljubljanović i glavni va-
trogasni zapovjednk RH  Slavko 
Tucaković, koji su također pohva-
lili izvrsnu suradnju s belišćan-
skom Vatrogasnom zajednicom 
i Gradom Belišćem. Tom sveča-
nom prilikom, a u povodu 135 
godina postojanja DVD-a Beli-
šće, glavni vatrogasni zapovjednik 
RH Slavko Tucaković uručio je 
Dubravku Čovčiću i Ivanu Vince-
tiću zlatne vatrogasne medalje za 
poseban doprinos zaštiti od poža-
ra i vatrogastvu. 

Dajana Petovari
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Tradicionalan početak nove školske godine u našem gradu 

Program za prvašiće i besplatan 
prijevoz za srednjoškolce

Za nešto više od 464 
tisuće učenika hr-
vatskih osnovnih 
i srednjih škola, u 
ponedjeljak, 9. ruj-
na, počela je nova 

školska godina. Njih će više od 
150 tisuća obuhvatiti i kuriku-
larna reforma koja se sada pro-
vodi u svim školama. U prve ra-
zrede belišćanske osnovne škole 
upisano je ukupno 75 učenika, 
od kojih je 63 u Belišću, deset 
u Veliškovcima i dvoje u Vino-
gradcima. Za prvašiće i njihove 
roditelje u ponedjeljak, prvog 
dana nastave, u Centru za kul-
turu Sigmund Romberg organi-
zirana je tradicionalna i prigod-
na predstava u izvedbi osječkog 
Dječjeg kazališta, a pod nazi-
vom Anica i Danica. Ondje ih 
je, kao što je to bio običaj i pret-
hodnih godina, dočekao rav-
natelj belišćanske škole Darko 

Uz  brojne sudionike i goste iz inozemstva

Održan 5. Forest art festival 
udruge Zvono

Mladi društve-
ni poduzetni-
ci iz Tanzanije, 
Kenije, Pe-
rua i Tajlanda 
od utorka, 10. 

rujna, do nedjelje, 15. rujna, bo-
ravili su u kampu udruge Zvono, 
na Citadeli. Tijekom tog vreme-
na kroz rad s članovima Zvona, 
upoznali su principe društvenog 
poduzetništva, a također su ak-
tivno sudjelovali u organizaci-
ji i pripremi festivala Forest art, 
kao i na samom festivalu i radio-
nicama. Inače, peti po redu Fo-
rest art festival održan je tijekom 
petka, 13., i subote, 14. rujna, u 
kampu na Citadeli, u organizaci-
ji udruge Zvono. Festival je za-
počeo u petak koncertom Jura-
ja Jurline i Josipe, nakon čega je 
uslijedio šumski pub kviz koji je 

I ove su godine članice Društva Naša djeca grada Belišća pripremile 
prigodne poklončiće za sve prvašiće

Na ovogodišnjem festivalu u Zvonu bili su i predstavnici iz nekoliko 
stranih zemalja

Kovač. Prvašićima je poželio 
dobrodošlicu te im predstavio 
njihove učiteljice Maju Huis 
(1.a), Jasminu Šimić Berečić 

(1.c), Karmen Soldo (1.d), An-
toniju Krišković (Veliškovci) i 
Melitu Vujičić (Vinogradci). I 
ove su godine članice Društva 

Naša djeca grada Belišća pri-
premile prigodne poklone za 
sve prvašiće, koje su im podije-
lile na kraju predstave. Inače, 
osnovnu školu Ivana Kukuljevi-
ća u 2019./2020. školskoj godini 
trenutačno pohađa 660 učeni-
ka – 535 u matičnoj školi u Be-
lišću, 114 u Veliškovcima i 11 u 
Vinogradcima.  I ove godine, a 
već prema tradiciji, stigle su do-
bre vijesti i za sve srednjoškolce 
i studente s područja grada Be-
lišća. Naime, Grad Belišće pot-
pisivanjem Ugovora s tvrtkom 
Panturist d.d. Osijek,  i za ovu je 
školsku godinu osigurao bespla-
tan autobusni prijevoz za sve 
redovite učenike srednjih ško-
la. Također je osigurana i jedin-
stvena sufinancirana cijena mje-
sečne autobusne karte koju će 
Panturistu d.d. plaćati svaki stu-
dent s područja grada Belišća u 
iznosu od 250 kn mjesečno.

organizirao i vodio Dinko Žu-
pan. U kvizu je sudjelovalo mno-
go ekipa, a nagradu je odnijela 
Karašicka Republika. U subo-

tu su sudionici imali priliku su-
djelovati u Katarininoj radioni-
ci izrade lutaka od kukuruzovine 
i Barbarinoj radionici bojenja 

prirodnim bojama. Mnogi su se 
okušali i u plesu na svili umjet-
nice Zorane Farkaš te u radio-
nici gađanja lukom i strijelom, 
koju je vodila Streličarska udru-
ga „Knez Domagoj“ iz Donjeg 
Miholjca. Kiparska kolonija je 
okoliš Citadele uredila  svojim 
umjetničkim djelima. Željka Fu-
derer Levak oslikala je mnogo-
brojne cekere te majice koji su 
posjetitelji donijeli. Mira Anić 
poučavala je sudionike hekla-
nju u Hekleraj cafeu, dok su se 
sudionici u Forest cafeu mogli 
osvježiti izvrsnim ledenim ka-
vama koje je pravio Petar Alo-
šinac. Udruga kotličara Belišće 
pobrinula se da nitko ne ostane 
gladan te su svi posjetitelji mogli 
kušati izvrstan paprikaš.

Tena Anić
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BELIŠĆANSKA ZLATNA JESEN - programi i događaji na međunarodnoj smotri kulture, tradicije i stvaralaštva 

Pekmezijada, Glazbeni mostovi kultura  i 
Međunarodna likovna kolonija “Panon Belišće 2019”

Prema lijepoj tradici-
ji, dugoj već sedam 
godina, na vrata 
našeg grada sredi-
nom je rujna, a usu-
sret onoj pravoj, ka-

lendarskoj, u svom raskošnom 
ruhu pokucala ovogodišnja Be-
lišćanska zlatna jesen. Svake 
godine sve bogatija, zanosni-
ja i primamljivija, naša pozna-
ta i priznata kulturno- turistič-
ka manifestacija i ove je godine 
na belišćanski Trg Ante Starče-
vića dovela i s domaćinima i su-
građanima iz belišćanskih pri-
gradskih naselja u zajedništvu 
okupila zavidan broj gostiju iz 
cijele Hrvatske i inozemstva.
Zahvaljujući primjernoj orga-
nizaciji, srdačnom gostoprim-
stvu Grada Belišća i Turističke 
zajednice grada Belišća te su-
radnji s prijateljima iz raznih 
krajeva Hrvatske i susjednih 
država, kao i predstavnicima 
domaćih udruga, javnih i vjer-
skih institucija, poljoprivredni-
cima, OPG-ovcima, pojedinci-
ma i svima onima koji su našoj 
poznatoj manifestaciji dali zna-
tan obol, Belišćanska zlatna je-

Priprema pekmeza u kotlu, u izvedbi predstavnika Matice 
umirovljenika grada Belišća, izazvala je posebnu pozornost 
posjetitelja i gostiju

Pekmezijadu je otvorio zamjenik gradonačelnika Belišća Domagoj 
Varžić

sen tijekom vikenda, od petka, 
13. rujna, pa sve do nedjelje, 
15. rujna, obilovala je mno-
gim  atraktivnim, raznolikim 
kulturno- umjetničkim, likov-
nim, gastronomskim, turistič-
kim, sportskim i vjerskim pro-
gramima i sadržajima. Naš grad 
tom su prigodom posjetile de-
legacije prijateljskih i partner-
skih gradova i općina, a u sadr-
žajnom programu Belišćanske 
zlatne jeseni, sudjelovale su 
članice pjevačkih skupina i čla-
novi 15 kulturno-umjetničkih 
društava,  predstavnici i prono-
sitelji kulturne baštine, tradici-
je i običaja gradova i mjesta iz 
čak sedam država: Mađarske, 
Republike Sjeverne Makedo-
nije, Republike Bosne i Herce-

govine, Republike Srbije, Re-
publike Crne Gore, Republike 
Slovenije i naše domovine. Ta-
ko je Belišće tijekom vikenda 
ugostilo više od šest stotina su-
dionika iz svih krajeva Hrvat-
ske i inozemstva.	

Pekmezijada
Pekmezijada, naša poznata ga-
stronomsko-turistička manife-
stacija, koja njeguje tradiciju 
pripreme domaćeg pekmeza, 
jedne od najslađih i najzdra-
vijih domaćih slastica, u petak 
je, 13. rujna, i službeno označi-
la početak ovogodišnje, sedme 
u nizu, atraktivne, bogate i ra-
znovrsne tradicionalne manife-
stacije Belišćanska zlatna jesen. 

Opojni mirisi svježeg pekmeza, 
naše vrsne i slatke domaće de-
licije, za čije su spravljanje bi-
li zaduženi predstavnici Mati-
ce umirovljenika grada Belišća, 
na Pekmezijadu su, osim Beli-
šćana, privukli i brojne prola-
znike i goste iz susjedstva, ali i 
tek pridošle goste iz udaljeni-
jih krajeva zemlje i inozemstva, 
koji su u naš grad pristigli po-
slijepodne. 
Dobrodošlicu i pozdrave uz po-
ziv i želju da uživaju u bogatom 
programu i sadržajima ovogo-
dišnje Belišćanske zlatne jese-
ni svim izlagačima i posjetite-
ljima na Pekmezijadi uputili su 
zamjenik gradonačelnika Be-
lišća Domagoj Varžić i vodite-
ljica ureda Turističke zajednice 

Sudionici dvodnevne Međunarodne likovne kolonije “Panon Belišće 2019”
Folklorni ansambl “Aco Karamanov” iz općine Radoviš iz Republike Sjeverne 
Makedonije
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BELIŠĆANSKA ZLATNA JESEN - programi i događaji na međunarodnoj smotri kulture, tradicije i stvaralaštva 

Pekmezijada, Glazbeni mostovi kultura  i 
Međunarodna likovna kolonija “Panon Belišće 2019”

Članice ženske glazbene skupine Navihanke iz Celja iz Slovenije predstavile su se belišćanskoj 
publici autorskim i tradicionalnim slovenskim pjesmama

Još jedan uspješan nastup imali su 
članovi Folklornog ansambla “Đido” iz 
Bogatića

grada Belišća Janja Čeliković, 
koji su i službeno otvorili ma-
nifestaciju.
Kvaliteti i raznolikosti ponude 
i programa Belišćanske zlatne 
jeseni atraktivnim je aktivno-
stima pridonio i Muzej Belišće, 
koji je u petak i subotu, 13. i 14. 
rujna, otvorio vrata svim zain-
teresiranim posjetiteljima, osi-
guravši im besplatan posjet i 
šetnju Belišćem uz stručno vod-
stvo.

Glazbeni  
mostovi kultura

Iste večeri u prepunoj dvora-
ni Centra za kulturu održan 
je kulturno- umjetnički pro-

gram, pravi glazbeno-scenski 
spektakl koji je spojio kultu-
re, glazbu, ples i tradiciju kul-
turno-umjetničkih društava i 
pjevačke skupine iz četiriju su-
sjednih zemalja, a pod nazivom 
Glazbeni mostovi kultura. Vo-
diteljica programa bila je rav-
nateljica Centra za kulturu Tea 
Kozina. Početkom programa li-
jepe i poticajne riječi i poruke 
prijateljstva i dobra prisutnima 
je uputio gradonačelnik Belišća 
Dinko Burić.
Slijedile su atraktivne koreo-
grafije nama već dobro pozna-
tih gostujućih kulturno-umjet-
ničkih društava, kojima su 
njihovi članovi i članice, u pre-
lijepim, bogatim i nakićenim 
nošnjama, oduševljenim posje-

titeljima uspjeli donijeti dašak 
tradicije svoje zemlje te pred-
staviti tek djelić kulturnih bo-
gatstava i povijesne baštine ko-
je desetljećima, pa i stoljećima, 
vjerno čuvaju. Baš kao i prošle 
godine, posjetitelje su svojim 
umijećem, pojavom, ljepotom, 
stavom, gracioznošću, polet-
nošću, izuzetnom uigranošću, 
a osobito svojom mladošću i 
pozitivnom energijom, koja je 
doslovno prštala s pozornice 
Centra za kulturu, fascinira-
li sve odreda mladi entuzijasti 
Kulturno-umjetničkog društva 
“Vesna” iz općine Mojkovac iz 
Crne Gore, Folklornog ansam-
bla “Aco Karamanov” iz općine 
Radoviš iz Republike Sjeverne 
Makedonije, a osobito člano-

vi i članice Folklornog ansam-
bla „Đido” iz općine Bogatić. 
Pravo osvježenje bile su članice 
ženske glazbene skupine Navi-
hanke iz Celja iz Slovenije, ko-
je su se zapaženim nastupom 
ove godine prvi put predstavile 
belišćanskoj publici, i to autor-
skim i tradicionalnim sloven-
skim pjesmama i melodijama. 

“Panon Belišće 2019”
Likovna udruga “Bel-Art” u 
subotu i nedjelju, 14. i 15. ruj-
na,  u sklopu manifestacije Be-
lišćanska zlatna jesen, organizi-
rala je tradicionalnu dvodnevnu 
međunarodnu likovnu koloniju 
“Panon Belišće 2019.” Okuplja-
nje slikara i otvorenje 9. saziva 
Međunarodne likovne kolonije 
održano je u dvorištu Turistič-
ke zajednice, gdje je sudionike 
pozdravio predsjednik Likov-
ne udruge “Bel-Art” Ivan Vaj-
da, i podsjetio na tradiciju  Ko-
lonije i prekogranične suradnje 
slikara triju susjednih drža-
va - Hrvatske, Mađarske i Sr-
bije. Sudionike kolonije i go-
ste  pozdravila je i zamjenica 
gradonačelnika Belišća Ljer-
ka Vučković, koja je otvorila 
tu međunarodnu likovnu ko-
loniju. Radni dio kolonije pr-
vog je dana održan u ribičkom 
domu na lijevoj obali Drave.  
Kolonija je okupila četrdese-
tak slikara iz Srbije, Mađarske, 
Crne Gore, Makedonije i Hr-
vatske. Drugog dana Međuna-
rodne likovne kolonije “Panon 
Belišće”, u nedjelju, 15. ruj-
na, slikari su radili na prosto-
ru između Turističke zajednice 
i Muzeja “Belišće”, gdje su po-
stavili i izložbu nastalih radova. 

Dajana Petovari/Tin Lacković
Folklorni ansambl “Aco Karamanov” iz općine Radoviš iz Republike Sjeverne 
Makedonije

Atraktivan nastup Kulturno-umjetničkog društva “Vesna” iz općine 
Mojkovac iz Crne Gore
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Svečani prijem i tradicionalna ČobanijadaNakon što je u dvo-
rištu Turističke za-
jednice u subotu, 
14. rujna, uz mno-
gobrojne sudioni-
ke i goste i službe-

no otvoren 9. saziv tradicionalne 
dvodnevne međunarodne likovne 
kolonije “Panon Belišće 2019.”, u 
Gradskoj je upravi priređen sve-
čani prijem za delegacije i goste, 
predstavnike prijateljskih i par-
tnerskih gradova i općina iz naše i 
susjednih zemalja, pristiglih u Be-
lišće na poziv organizatora i do-
maćina, a u povodu  sudjelovanja 
na trodnevnoj manifestaciji “Beli-
šćanska zlatna jesen”.
Belišćanski domaćini, gradonačel-
nik Dinko Burić, zamjenici gra-
donačelnika Ljerka Vučković i 
Domagoj Varžić, uz predsjedni-
ka Gradskog vijeća Daria Fletka 
i ostale suradnike, istoga su dana 
u dopodnevnim satima srdačno 
dočekali i u Velikoj vijećnici pri-
mili izaslanike i predstavnike Op-
ćine Radoviš iz Republike Sjever-
ne Makedonije, Općine Mojkovac 
i Kolašin iz Republike Crne Go-
re, Općine Bogatić iz Republike 
Srbije, Grada Celja iz Republike 
Slovenije i predstavnike Grada 
Benkovca. Pozdravne i prigodne 
riječi dobrodošlice dragim je go-
stima uputio gradonačelnik Din-
ko Burić. Govoreći o Belišću po-
ručio je kako je najveće bogatstvo 
i najvredniji biser našeg 135 go-
dina mladog industijskog gradića 
bogatstvo multietničnosti, multi-
kulturalnosti i multinacionalnosti 
te činjenica što, kao i na samom 
njegovom početku, baš kao i da-
nas, na području grada Belišća, a 
među manje od 11.000 stanovni-
ka, zajedno žive pripadnici čak 22 
nacionalnosti. 
- To je i nagrada, motiv i izazov 
i svakoga dana upozorenje ka-
ko imamo priliku poštovati da bi-

smo i sami zavrijedili biti poštova-
ni, kako imamo priliku darivati da 
bismo zavrijedili darove. Sve što 
činimo danas, ako ne bude vred-
novano sada, bit će vrednovano 
jednoga dana u budućnosti - ista-
knuo je gradonačelnik Dinko Bu-
rić. Rekao je i kako je predstav-
nicima gradova i općina i čelnim 
ljudima u svim sredinama dužnost 
da upućuju riječi i poruke dobra, 
poštuju ih i pružaju ruku svakom 
čovjeku, bez obzira na vjeru, na-
rodnost, nacionalnost i boju kože, 
a posebno je važno te poruke pre-
nijeti i na mlade naraštaje.
Osim domaćina, prigodna obraća-
nja imali su i gosti - predsjednik 
Općine Mojkovac Ranko Mišnić, 
gradonačelnik Općine Radoviš 
Gerasim Konzulov, predsjednik 

Općine Bogatić Nenad Besero-
vac, podžupan Grada Celja Vla-
dimir Ljubek, predsjednik Op-
ćine Kolašin Miloslav Bulatović, 
zamjenik gradonačelnika Gra-
da Benkovca Tomislav Klarica i 
predsjednik benkovačkog Grad-
skog vijeća Boris Erceg. 
Predsjednik Općine Mojkovac 
Ranko Mišnić, nazvavši grad Be-
lišće ne samo prijateljskim gra-
dom, nego i gradom pobratimom, 
iskazao je zadovoljstvo zbog svr-
sishodne i vizionarske ideje po-
štovanih prijatelja i grada Beli-
šća, da okupljaju sve sudionike u 
ovoj lijepoj inicijativi koja, kako 
je istaknuo, promovira one pra-
ve i istinske vrijednosti naglaša-
vajući pritom koliko samo bene-
ficija imaju, ili će imati, jačanjem 

i širenjem međusobnih veza i su-
radnje naše, prema mnogočemu 
slične lokalne zajednice. Zado-
voljstvo i zahvalnost zbog poziva, 
toplog gostoprimstva domaćina i 
pruženoj mogućnosti sudjelova-
nja na odlično organiziranoj ma-
nifestaciji, iskazao je i podžupan 
Grada Celja Vladimir Ljubek, ko-
ji je izrazio želju za uzvraćanjem 
poziva i dolaskom Belišćana u nji-
hov grad. Tijekom susreta, a mi-
mo protokola, akademik Milorad 
Nikčević, predstavnik crnogorske 
nacionalne manjine Osječko-ba-
ranjske županije, poklonio je gra-
donačelniku Dinku Buriću svoju 
knjigu. Nakon svečanog susreta, 
domaćini i gosti uputili su se pre-
ma Etno selu Bocanjevci, gdje su 
posjetili Apin dvor na kojem su 

Pozdravne i riječi dobrodošlice dragim je gostima uputio gradonačelnik Dinko Burić

Predsjednik Općine Mojkovac Ranko Mišnić zahvalio je domaćinima na svemu što 
su dosad potaknuli i učinili za izvrsnu suradnju sa svim prijateljskom gradovima i 
općinama

Zajedničko veselje, pjesma i ples redovito je i lijepo obilježje svakog 
događaja Belišćanske zlatne jeseni

Velikom broju posjetitelja pridružili su se i gosti grada Belišća - delegacije gradova i 
općina te sudionici programa Belišćanske zlatne jeseni



rujan 2019. 13

BELIŠĆANSKA ZLATNA JESEN - programi i događaji na međunarodnoj smotri kulture, tradicije i stvaralaštva 

Svečani prijem i tradicionalna Čobanijada
uživali u prezentaciji i degustaci-
ji slavonskih delicija, a potom su 
pješke, u koloni i uz pjesmu, kre-
nuli putem bocanjevačkog Druš-
tvenog doma. Ondje su također 
zastali, okrijepili se, osvježili i za-
bavljali se u ugodnom druženju s 
domaćinima, a sve je bilo popra-
ćeno odličnom glazbom našeg po-
znatog Tamburaškog sastava Ko-
čije.

Čobanijada

Još jedno gastronomsko događa-
nje iznimno značajno za promo-
ciju našeg kontinentalnog turizma 
obogatilo je Belišćansku zlatnu je-
sen. Nakon opojnih mirisa doma-
ćeg pekmeza, samo dan poslije, u 
subotu, 14. rujna, ovaj put na be-

lišćanskom Trgu Ante Starčevića, 
zamirisao je osebujni, privlačni mi-
ris čobanca - još jednog poznatog 
slavonskog gastronomskog speci-
jaliteta. Na 5. Državnom natjeca-
nju u kuhanju čobanca, održanom 
u organizaciji Grada Belišća i Tu-
rističke zajednice u središtu na-
šeg grada, svoje je gastronomske 
mudrosti i vještine odmjerilo čak 
57 majstora kotlića. Njih je, kao i 
ostale posjetitelje i goste, srdačno 
pozdravila i dobrodošlicu im po-
željela voditeljica ureda Turističke 
zajednice grada Belišća Janja Čeli-
ković, koja je službeno otvorila još 
jedno belišćansko kulinarsko nad-
metanje. Trg Ante Starčevića, baš 
kao i lani, vrvio je domaćim ljudi-
ma i gostima iz okolnih krajeva i 
mjesta koji su vrijeme provodili 

u ugodnom druženju uz pjesmu 
i čašicu razgovora. U večernjim 
satima,  velikom broju posjetite-
lja i gostiju, u pjesmi, glazbi, ple-
su i veselju, pridružili su se i pred-
stavnici gradske uprave, suradnici 
i gosti grada Belišća - delegacije 
gradova i općina te ostali sudioni-
ci programa Belišćanske zlatne je-
seni.  Prema tradiciji, za domaći-
ne i goste spravljen je čobanac u 
600-litrenom kotlu, za koji su bi-
li zaduženi naši vrijedni i iskusni 
kulinarski zanatlije “Kotličari”, na 
čelu s predsjednikom Josipom Vu-
četićem. Sve okupljene kroz pro-
gram je vodio Branko Uvodić, a 
do kasnih noćnih sati zabavljao 
ih je Tamburaški sastav “Garavi”. 
Zapaženim nastupom program su 
uljepšali i članovi Kulturno-umjet-

Predsjednik Općine Mojkovac Ranko Mišnić zahvalio je domaćinima na svemu što 
su dosad potaknuli i učinili za izvrsnu suradnju sa svim prijateljskom gradovima i 
općinama  Gosti našega grada na svečanosti u Gradskoj upravi

Najbolji čobanac pripremio je Kristijan Kuna iz Tiborjanaca, drugi je 
Damir Đakovac iz Bistrinaca, a treće mjesto zauzeo je Danijel Šošić 
iz Belišća

Na kulinarskim natjecanjima u 
našem gradu uvijek je velik broj 
sudionika

Velikom broju posjetitelja pridružili su se i gosti grada Belišća - delegacije gradova i 
općina te sudionici programa Belišćanske zlatne jeseni

ničkog društva “Šokadija” Boca-
njevci te muška pjevačka skupina 
“Bećarine” Đakovo. Po završetku 
kuhanja, 57 uzoraka odneseno je 
na uvid i kušanje poznatoj, struč-
noj ocjenjivačkoj komisiji koju su 
činili profesorica kulinarstva Jeli-
ca Černi, šef kuhinje Hotela “Osi-
jek” Tomica Đukić, i šef kuhinje 
Hotela “Waldinger” Miroslav Si-
li. Oni su   ovogodišnjim državnim 
prvakom u kuhanju čobanca pro-
glasili Kristijana Kunu iz Tiborja-
naca! Drugi najbolji čobanac na 
belišćanskoj Čobanijadi skuhao 
je Damir Đakovac iz Bistrinaca, 
a treće mjesto zauzeo je Danijel 
Šošić iz Belišća.
Uz čestitke, podjelu medalja i za-
hvale na sudjelovanju svim sudio-
nicima,  plakete i vrijedne nagrade 
– kotliće, najuspješnijima gastro-
majstorima uručili su gradonačel-
nik Belišća Dinko Burić i njegovi 
zamjenici Ljerka Vučković i Do-
magoj Varžić. 

Dajana Petovari
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Blagoslov vitraja i skulpture, mimohod i 
međunarodna smotra folklora

Ovogodišnja Beli-
šćanska zlatna je-
sen za sve je naše 
sugrađane uistinu 
bila  posebna. Uz 
sve već spomenuto 

tomu svjedoči i činjenica što su naš 
grad i naša župna zajednica ople-
menjeni i obogaćeni novim trajnim 
vrijednostima -   vjerskim obilježji-
ma i ukrasima, originalnim i vrijed-
nim umjetninama koje su postale 
važan dio sakralne i kulturne bašti-
ne našeg belišćanskog kraja. 
Kao svečani uvod u impozantnu 
završnicu Belišćanske zlatne jese-
ni, u nedjelju, 15. rujna, a na blag-
dan Uzvišenja svetog Križa, odr-
žano je svečano misno slavlje na 
kojem je đakovačko-osječki nad-
biskup i metropolit mons. dr. Đu-
ro Hranić, u zajedništvu s braćom 
svećenicima, posvetio i blagoslovio 
osam vitraja koji krase belišćansku 
župnu crkvu Svetog Josipa Radni-
ka, nastalih prema idejnoj zamisli 
akademskog slikara Marijana Ja-
kubina iz Zagreba. Zatim je usli-
jedilo i svečano otkrivanje i blago-
slov impozantne skulpture „Uskrsli 
Krist“, rađene prema ideji akadem-
skog kipara Petra Ujevića iz Zagre-
ba, a koja danas zauzima istaknuto i 
posebno mjesto u atraktivnom dje-
lu središnje belišćanske Ulice kralja 
Tomislava poznato pod nazivom “ 
Oštri ćošak”, točnije, na zelenoj po-
vršini s dvoredima koja vodi prema 
rijeci Karašici.  Koncelebrirano sve-
to misno slavlje i ceremoniju blago-
slova u belišćanskoj župnoj crkvi sv. 
Josipa Radnika predvodio je đako-
vačko-osječki nadbiskup i metropo-
lit mons. dr. Đuro Hranić u zajed-
ništvu s belišćanskim župnikom fra 
Brankom Janjićem, župnim vikari-
ma fra Tomislavom Vrsaljkom i fra 
Dariom Micanom i gostima - pro-
vincijalom franjevaca trećoredaca 
glagoljaša fra Ivom Martinovićem, 
prvim belišćanskim župnikom i ute-

Sudionici svečanosti otkrivanja i blagoslova impozantne skulpture „Uskrsli Krist”
Nadbiskup Đuro Hranić i župni vikar fra Tomislav Vrsaljko 
blagoslovili su  skulpturu “Uskrslog Krista”

 Mimohod poznatom belišćanskom Pekmez ulicom Gledalište na trgu bilo je ispunjeno do posljednjeg mjesta

meljiteljem župe fra Bernardom 
Rubinićem, koji je ove godine imao 
dijamantnu misu i proslavio 60 go-
dina svećeništva, fra Zvonimirom 
Brusačem i ostalom braćom fra-
njevcima i svećenicima valpovač-
kog dekanata. Također su misnom 
slavlju nazočili i predstavnici Gra-
da, gradonačelnik Dinko Burić i 
njegovi zamjenici Ljerka Vučković i 
Domagoj Varžić, izaslanik osječko-
baranjskog župana Dragan Anočić, 
zamjenica gradonačelnika Valpova 
Ana Brajnović te načelnik Policij-
ske postaje Belišće Vlado Krzna-
rić, uz mnoštvo okupljenih vjerni-
ka i naroda iz naše i susjednih župa, 
kao i gostiju pristiglih u naš grad u 
povodu sudjelovanja u Belišćanskoj 
zlatnoj jeseni.  Nakon mise svi su se 
sudionici uputili u belišćansku Uli-
cu kralja Tomislava gdje je nastav-
ljena svečana ceremonija. Na zado-

voljstvo i radost brojnih župljana i 
građana grada Belišća ondje je na 
javnoj površini, a 59 godina nakon 
što je uklonjeno prijašnje, u punom 
sjaju zasjalo prema mnogočemu je-
dinstveno i vrijedno novo gradsko 
obilježje, zadivljujuća skulptura 
„Uskrsli Krist“. U blizini skulptu-
re postavljene su i dvije ploče, jed-
na ispisana na latinici, a druga na 
hrvatskoj glagoljici – na hrvatskom 
crkvenoslavenskom jeziku kojim su 
se stoljećima služili franjevci trećo-
redci. Nakon prigodnog govora žu-
pnika, molitve i nekoliko pjesama, 
a u nazočnosti akademskog kipara 
Petra Ujevića, članova njegove obi-
telji i ostalih sudionika, nadbiskup 
Đuro Hranić, fra Bernard Rubinić 
i provincijal fra Ivo Martinović, ot-
krili su skulpturu „Uskrsli Krist“. 
Prigodnim riječima okupljenima 
se obratio i gradonačelnik Belišća 

Dinko Burić. Iskazao je zahvalnost 
što je još jednom, a u zajedništvu 
s drugima, imao prilike sudjelova-
ti u ostvarenju ovog lijepog projek-
ta i činiti dobro te je i ovom prili-
kom, potaknut i nadahnut križem i 
kipom “Uskrslog Krista”, koji sva-
kom prolazniku ide ususret i po-
ziva ga k sebi, prisutnima prenio 
poruke mira, dobra, ljubavi i pra-
štanja.
Svečanost se nastavila čitanjem 
povelje o blagoslovu, nakon čega 
su nadbiskup Đuro Hranić i žu-
pni vikar fra Tomislav pristupi-
li molitvi i svečanom činu blago-
slova skulpture “Uskrslog Krista” 
i svih okupljenih. Nakon završnih 
riječi i zahvala predsjedatelja mi-
snog slavlja nadbiskupa Hranića, 
svi okupljeni radosno su se i u mi-
ru uputili kućama.
Autor idejnog rješenja skulpture 
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Blagoslov vitraja i skulpture, mimohod i 
međunarodna smotra folklora

Nadbiskup Đuro Hranić i župni vikar fra Tomislav Vrsaljko 
blagoslovili su  skulpturu “Uskrslog Krista” Palača Gutmann, belišćanski Palej, mjesto je tradicionalnog zajedničkog fotografiranja

Gledalište na trgu bilo je ispunjeno do posljednjeg mjesta
I na ovogodišnjoj Zlatnoj jeseni nastupi svih sudionika na Smotri 
folklora bili su izvrsni

„Uskrsli Krist“ akademski je ki-
par Petar Ujević iz Zagreba. Ar-
hitektonsko rješenje cjelokupnog 
spomeničkog prostora potpisuju 
Domagoj Ivanović i Ivan Križić iz 
arhitektonskog ureda DIES d.o.o. 
iz Valpova. Ovaj projekt realizi-
ran je uz donaciju Grada Belišća 
te brojnih tvrtki s područja župani-
je. Radovi na projektu počeli su u 
rujnu 2018., a završeni u rujnu ove 
godine.

Mimohod KUD-ova
Sam vrhunac bogate kulturno-tu-
rističke manifestacije koja je u tri 
dana u Belišću okupila više od 600 
sudionika, bili su mimohod kultur-
no-umjetničkih društava, sveča-
nih zaprega i jahača Konjogojske 
udruge Valpovštine i tradicional-
na Međunarodna smotra folklo-

ra. Tako je u nedjelju, 15. rujna, 
na uistinu veličanstven i impre-
sivan način završena i ispraćena 
ovogodišnja, 7. po redu,  Belišćan-
ska zlatna jesen. Kao i proteklih 
godina, povorka predstavnika 15 
kulturno-umjetničkih društava i 
folklornih skupina s područja na-
še i gostujućih zemalja, predvođe-
na članovima i članicama KUD-a 
“Šokadija” Bocanjevci, u pratnji 
je svečanih zaprega i jahača ko-
račala od belišćanskog kolodvora, 
Pekmez ulicom prema Palači Gu-
tmann – Paleju, gdje je priređeno 
zajedničko fotografiranje. Zatim 
su pošli do središnjeg Trga An-
te Starčevića gdje su na uređenoj 
pozornici svi zajedno za mnogo-
brojne Belišćane i goste pristigle 
iz okolnih krajeva i mjesta održali 
spektakularan kulturno-umjetnič-
ki program.

Međunarodna smotra 
folklora
Početkom programa belišćansku 
publiku, izvođače i goste srdačno je 
pozdravio i Međunarodnu smotru 
folklora prigodnim riječima otvorio 
gradonačelnik grada Belišća Din-
ko Burić, dok je večernji program 
u svom prepoznatljivom stilu vo-
dio poznati Branko Uvodić. S obzi-
rom na atraktivnost i posebnost do-
gađanja koje je u srcu našeg grada 
još jednom, u međusobnom pošto-
vanju i prijateljstvu te pjesmi i ple-
su združilo domaćine, goste i broj-
ne predstavnike različitih kulturnih 
i nacionalnih identiteta, posjeće-
nost zaljubljenika u folklor i tradi-
ciju bila je izuzetno velika. Sudioni-
ci i izvođači i sami su to prepoznali, 
i tako na najbolji mogući način na-
gradili sve okupljene, atraktivnim 

i impresivnim izvedbama. Čast za-
plesati prvi i otvoriti plesni dio ve-
čeri, baš kao i prošle godine, imali 
su članovi i članice KUD- a “Šoka-
dija” Bocanjevci. Osim predstav-
nika domaćina, svoju kulturnu ba-
štinu, tradicijske običaje i izvorne 
načine pjesme i plesa koje nastoje 
otrgnuti od zaborava, posjetiteljima 
su prezentirali: KUD “Družina” 
Pag, HKUD “Hercegovac” Široki 
Brijeg, Bosna i Hercegovina, Fol-
klorni anbsambl “Aco Karamanov” 
Radoviš, Republika Sjeverna Ma-
kedonija, KUD “Mohač” Mohač, 
Mađarska, KUD “Branimir” Ben-
kovac, Folklorni ansambl “Đido” 
Bogatić, Republika Srbija, KUD 
“Vesela Šokadija” Koritna, Rom-
sko kulturno-umjetničko društvo 
“Crvena Jagoda”, HKUD “Valpo-
vo 1905” Valpovo., HKUD “Sveti 
Marko Vionica” Vionica, Bosna i 
Hercegovina, KUD “Zrinski-Fran-
kopan” Slavonski Brod, KUD “A.E. 
Miroljub” Veliškovci, Gat, Tibor-
janci, KUD “Vesna” Mojkovac, Cr-
na Gora i HKPD “Matija Gubec”, 
Tavankut, Vojvodina. 
- Uz uživanje u bogatstvu različitih 
kulturnih izričaja, najvažnija je po-
ruka ove manifestacije ona koju že-
limo poslati iz našeg Belišća, naše 
županije, Slavonije i Baranje, iz Hr-
vatske, svima želimo poslati poruke 
dobra, poruke prijateljstva, poruke 
ljubavi, svega onoga što nas spaja, 
a ne razdvaja. Svake godine idemo 
još korak dalje, zato velika hvala 
svim našim dragim gostima iz su-
sjednih zemalja i KUD-ovima iz na-
še domovine Hrvatske, što su pre-
valili dalek put i došli nam uljepšati 
ova tri dana prikazom bogatstava 
svojih kultura. Također velika hvala 
i svima koji su uložili silan trud da 
se organizira ova manifestacija - u 
izjavi za medije poručio je gradona-
čelnik Belišća Dinko Burić.

Dajana Petovari
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Zajednički projekt Grada Belišća, Hrvatskog narodnog kazališta u Osijeku i Centra za kulturu Belišće

U belišćanskom Paleju – glazba i djelo Sigmunda Romberga

Svi  sudionici  glazbeno-scenskog događaja u Belišću  dali su velik 
doprinos izvrsnoj predstavi i glazbenom doživljaju I plesne točke u Paleju bile su efektne i atraktivne

Valpovački puhači, pod ravnanjem Dalibora Košutića, izvrsno su 
izveli Rombergov Belišćanski marš

Gradonačelnik Dinko Burić uručio je prigodno priznanje i cijenjenom gostu, 
američkom profesoru i muzikologu Williamu A. Everettu

R omberg - život i 
glazba – naziv je 
glazbeno – scen-
skog kolaža na-
stalog u čast i spo-
men Sigmunda 

Romberga, jednog od najvećeg 
skladatelja 20. stoljeća i povo-
dom obilježavanja stote obljet-
nice od njegova prvog povratka 
iz Amerike u Belišće, naš mali 
gradić, u kojem je proveo najbo-
lje dane svoga djetinjstva. 
Kako je u prigodnom katalogu 
napisao i podsjetio autor scena-
rija  i uprizorenja Dragan Milec: 
 - Žigu Rosenberga Belišćani su 
1909. godine, kao mladića otpra-
tili u daleki svijet, u veliku Ame-
riku. Prvi put nakon njegovog od-
laska, u posjet Belišću vratio se 
1919. godine, ali s umjetničkim 
imenom i prezimenom Sigmund 
Romberg. U holu Palače Gu-
tmann organizirao je spektaku-
laran koncert gdje je svirao veli-
ki orkestar đakovačke biskupije, 
izvodeći opus njegovih glazbenih 
djela. Bila je to veličanstvena ce-
remonija, praznik i jedinstveni 
koncertni događaj, kojim je Si-
gmund Romberg nagradio svoje 
sumještane.  Rađen u koproduk-
ciji Grada Belišća, Hrvatskog na-
rodnog kazališta u Osijeku i Cen-
tra za kulturu Sigmund Romberg 
Belišće, belišćanski glazbeno –  
dramski i scenski spektakl o liku, 
životu i djelu Sigmunda Romber-
ga u dva je dana na istom mjestu, 
a sto godina poslije, okupio broj-
ne današnje generacije Belišća-
na i gostiju. Belišćanska palača 
Gutmann, ili Palej, kako je nazi-
vaju  Belišćani,  tako je prilikom  
praizvedbe, u četvrtak, 26.rujna,  
a zatim i premijere sljedećeg da-
na, 27. rujna,  postala je mjesto  
malog  vremeplova u belišćansku 
povijest, a ondje okupljeni mno-
gobrojni Belišćani i gosti iz okol-
nih gradova i mjesta, vratili su se 
sto godina unazad i svjedočili ne-
čem uistinu iznimnom i poseb-
nom. Svjedočili su uprizorenju 
dramsko - glazbene predstave u 
predstavi, u kojoj je na atrakti-
van i zanimljiv način dočaran  sa-
držajan i bogat život skladatelja 
Sigmunda Romberga, oslikan i 
pomno biranim, najvećim i naj-
poznatijim svjetskim melodijama 
i skladbama, iz njegova veličan-
stvenog i osebujnog glazbenog 
opusa. 
Tako su, nakon točno sto godina, 
u četvrtak, 26.rujna 2019. godi-
ne Sigmunda Romberga, njego-
vu suprugu Lillian Harris i naj-
vjernije prijatelje i suradnike u 
holu Palače Gutmann, ponovno 
i sa oduševljenjenjem, dočeka-

li mnogobrojni Belišćani i gosti, 
a predvođeni barunom i baruni-
com Gutmann, koji su povodom 
povratka proslavljenog  sklada-
telja, njemu u čast priredili pravi 
glazbeno – scenski spektakl. Po-
čašćen, dirnut i oduševljen izni-
mno toplom i srdačnom dobro-
došlicom svojih dragih prijatelja 
i sugrađana, Sigmund Romberg 
u zajedništvu sa brojnim sudioni-
cima, domaćinima je susreta pri-
uštio nezaboravnu i istinsku pra-
vu glazbenu čaroliju. 
U  ovoj glazbeno-scenskoj po-
slastici, Sigmunda Romberga je  

utjelovio   hrvatski kazališni te-
nor-bariton i zvijezda domaćih 
rock opera i mjuzikla, Đani Sti-
paničev. Uz njega, u predsta-
vi su sudjelovali glumci i solisti 
Hrvatskog narodnog kazališta u 
Osijeku, plesači Športsko-plesne 
udruge “Feniks” iz Osijeka, a za-
pažen su i izvrstan nastup ostva-
rili i članovi Amaterskog kazali-
šta “Belišće” i učenici  Područne 
škole Veliškovci, pod vodstvom 
nastavnice Lovorke Kopić.
Crkveno pjevačko društvo Mir, 
pod ravnanjem Želimira Suši-
ća  i belišćanske solistice Valen-

tina Gyerek Pavlović i Višnja 
Šamadan, briljirali su vokalnim 
izvedbama, a za instrumentalnu 
glazbenu čaroliju bili su zaslužni 
Ivan Karša (klavir), Želimir Su-
šić (klavir) i Vjekoslav Pavlović 
(gitara). 
Uoči samog kraja,  palačom Gu-
tmann se zaorio i Belišćanski 
marš u odličnoj izvedbi Puhač-
kog orkestra DVD-a “Valpovo” 
i tako dao predstavi poseban pe-
čat. Posebno impresivno, a kao 
veliko finale svega, bila je ponov-
ljena izvedba Napitnice – Himne 
prijateljstve, kojim je Dječji zbor 
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Zajednički projekt Grada Belišća, Hrvatskog narodnog kazališta u Osijeku i Centra za kulturu Belišće

U belišćanskom Paleju – glazba i djelo Sigmunda Romberga

I plesne točke u Paleju bile su efektne i atraktivne
Život dječaka Žige u Belišću vjerno su prikazali učenici iz 
Veliškovaca

Gradonačelnik Dinko Burić uručio je prigodno priznanje i cijenjenom gostu, 
američkom profesoru i muzikologu Williamu A. Everettu

Dugotrajan pljesak gledatelja praizvedbe najbolje govori kako su 
Belišćani i gosti doživjeli sve što se događalo na sceni u Paleju

otvorio predstavu i koja je na 
kraju, na poseban način, vokalno 
združila sve sudionike u predsta-
vi. Palačom Gutmann, te se veče-
ri mnogo  puta prolomio gromo-
glasan pljesak, kojim je publika 
sa oduševljenjem nagradila izvo-
đače i sve vrijedne sudionike.
 Gledateljima praizvedbe  obra-
tio se gradonačelnik grada Beli-
šća Dinko Burić.  Iznimno pono-
san i oduševljen, veliku je zahvalu 
uputio svim sudionicima, izvođa-
čima, suradnicima i pojedincima 
- svima koji su vrijedno i ustrajno 
radili na ovome projektu. Zahva-

lio je i članovima organizacijskog 
odbora, redatelju Mladenu Mer-
zelu,  Milanu Salajiću kao su-
radniku za povijesnu podlogu, a 
osobitu je zahvalu uputio Draga-
nu Milecu, autoru teksta. Grado-
načelnik je riječi zahvale izrekao 
i intendatnici HNK-a u Osijeku 
Draženi Vrselja, za svu pomoći 
prilikom realizacije ovog projek-
ta, kao i cijenjenom gostu, ame-
ričkom profesoru i muzikologu 
Williamu A. Everettu.
Inače, u organizaciji ovog ve-
lebnog projekta, sudjelovalo je 
mnogo vrijednih entuzijasta, 

predstavnika i članova grad-
ske uprave, javnih i kulturnih  
gradskih i obrazovnih instituci-
ja, udruga, djece i pojedinaca, 
koji su svatko na svoj način, da-
li izniman doprinos njegovu na-
stanku. Organizacijski odbor či-
nili su predsjednik  Dinko Burić, 
zamjenik predsjednika Doma-
goj Varžić, Antonija Andrašek 
Barić, Tea Kozina, Janja Čeli-
ković, Mirjana Klen, Antonio 
Sobol, Mato Jerkić, Renato Lu-
kić, Želimir Sušić, Zvonimir Ive-
ković, Silvija Kifer, Mladen Mer-
zel, Dragan Milec, Milan Salajić, 

Monika Jurkin, Katarina Bu-
lut Čolaković, Iva Kirner i  Ana 
Pavlović Martinović. Autor tek-
sta je Dragan Milec, suradnik 
za povijesnu podlogu Milan Sa-
lajić, redatelj Mladen Merzel, 
dirigent, koordinator glazbenih 
točaka i aranžer za zbor, soliste 
i klavir – Želimir Sušić, prepjevi 
pjesama, aranžer isntrumenta-
la – Zvonimir Iveković, koordi-
natorica predstave Antonija An-
drašek Barić. Kostimi i rekvizita 
HNK u Osijeku, tehnika Domi-
nik Špoljarić, razglas i rasvjeta “ 
Tobler” d.o.o. Osijek, marketing 
i promidžba Bel- Press d.o.o. Be-
lišće, Gradski radio Belišće  i Tu-
ristička zajednica Grada Belišća, 
izvršna organizatorica – Tea Ko-
zina.

Ugledni gost
Prigodno, a uoči, glazbeno – 
scenskog kolaža Romberg život i 
glazba, u srijedu, 25. rujna, u ve-
černjim je satima, u Velikoj vijeć-
nici grada Belišća, 2. godinu zare-
dom gostovao dragi gost Belišća, 
glazbeni stručnjak iz Sjedinjenih 
Američkih Država, profesor mu-
zikologije i pročelnik Odsjeka 
za kompoziciju, teoriju glazbe i 
muzikologiju na Konzervatori-
ju Sveučilišta Missouri u Kansas 
Cityju, dr.sc. William A. Everett.  
On je  održao zanimljivo preda-
vanje pod nazivom Mladenačka 
ljubav u starom Heidelbergu “ 
Princ Student”, Sigmunda Rom-
berga. Uvaženog gosta, tom su 
prilikom pozdravili i dobrodoš-
licu mu poželjeli zamjenik gra-
donačelnika Domagoj Varžić i 
pročelnica Antonija Andrašek 
Barić.  Dr.sc. William A. Eve-
rett rekao je na predavanju ka-
ko je opereta o kojoj je riječ bila 
najpopularniji brodvejski mjuzikl 
tijekom 1920-tih godina. Ona je  
autobiografskog karaktera,  ispu-
njena valcerima i koračnicama te 
govori o ljubavi studenta princa 
i konobarice. Nakon predavanja, 
profesor Everett je Domagoju 
Varžiću uručio iznimno vrijedan 
poklon-zbirke Rombergovih pje-
sama, kao i partiture i naslovni-
ce pojedinih skladbi iz poznatih 
filmova i kolekcionarski primje-
rak autografa Sigmunda Rom-
berga. Zamjenik gradonačelnika 
je dragom gostu uručio njegovu 
knjigu o Rombergu,  prevedenu 
na hrvatski jezik, koja im je, ka-
ko je rekao, bitno pripomogla u 
pripremi i kreiranju glazbeno – 
scenskog spektakla Romberg ži-
vot i glazba.

Dajana Petovari
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Zanimljivi glazbeni i scenski programi u Centru za kulturu 
Sigmund Romberg 

Dobra glazba i izvrsne komedije

M jesec kome-
dije u Centru 
za kulturu Si-
gmund Rom-
berg u Beli-
šću, počeo je 

u petak, 20. rujna, rasprodanom 
predstavom “Zaboravi Hollywo-
od”, autora Mire Gavrana. 
Iskusni glumci Teatra Gavran, 
Željko Königsknecht i Jakov 
Gavran, a u predstavi Gabrijel 
i Matej, sjajno su ogolili pred 
gledateljima glumački poziv, a 
još bolje prikazali svima dobro 
poznate ljudske osobine poput 
ljubomore, taštine, zavisti, mla-
denačkog zanosa i naivnosti. Vr-
snim komičarima nije bilo teško 
nasmijati publiku, ali i prikazati 
svu težinu poziva kojim se bave, 
u zemlji u kojoj često nedostaje 
novca za umjetnost i umjetnike. 
Otuda upravo i proizlazi surovo 
tezgarenje kakvo nam je sjajno 
dočarao nadahnuti dvojac Tea-
tra Gavran. 
Mjesec komedije nastavljen je 
u nedjelju, 29. rujna, predsta-
vom “Tri treća tromjesečja”, u 
izvedbi Gradskog kazališta “Jo-
za Ivakić”, iz Vinkovaca. U ovoj 
izvrsnoj komediji glume Mia 
Krajcar (koja je za ovu ulogu 
nominirana za Nagradu hrvat-
skog glumišta 2017.), Nikolina 
Ljuboja i Martina Stjepanović. 
U bolničkoj sobi tako upoznaje-
mo tri trudnice u devetom mje-
secu trudnoće: Ivanu, koja je u 
sretnom braku više od petnaest 
godina, mladu manekenku Ivu 
koju dečko financira te poslov-
nu ženu Ivonu, koja je pristala 
biti nečija ljubavnica. Iako na 
prvi pogled nemaju ništa zajed-
ničko osim trudnoće, slijedom 
okolnosti otkrit će da imaju više 
toga zajedničkog nego što su to 
ikada mogle zamisliti. Komedi-
ju Nine Horvat režirala je Frana 
Marija Vranković.

Komorni orkestar
Centar za kulturu Sigmund 
Romberg u petak, 6. rujna, pr-
vi put je ugostio  renomira-
ni hrvatski ansambl - Zagre-
bački komorni orkestar, čime 
je otvorena nova sezona u be-
lišćanskom Centru za kulturu. 
Zagrebački komorni orkestar 

Mjesec komedije počeo je predstavom “Zaboravi Hollywood”, autora Mire Gavrana, a nastupili su  
Željko Königsknecht i Jakov Gavran

Renomirani hrvatski ansambl - Zagrebački komorni orkestar,  otvorio je novu sezonu u belišćanskom 
Centru za kulturu

čine glazbenici koji, izvodeći 
klasičnu i suvremenu glazbu 
žele široj publici predstaviti bo-
gatstvo i ljepotu ozbiljnih no-
ta. Kroz međunarodni Festival 
Musica Maxima te brojne kon-
certe i gostovanja, Zagrebački 
komorni orkestar sa svojim pri-
jateljima glazbenicima iz cijelog 
svijeta pokušava dodatno po-

taknuti ljubav prema klasičnoj 
glazbi. Zagrebački violinist Mla-
den Dervenkar, voditelj orke-
stra, i njegovi kolege glazbenici, 
donijeli su u belišćansku dvo-
ranu predivne melodije, virtuo-
zne izvedbe i gotovo bajkovitu 
atmosferu. Na programu su bila 
djela Vivaldija, Mozarta, Giulia-
nija, Myersa i Sorkočevića, a pu-

bliku su u oduševljenju ostavile i 
solistice na gitari Lucija Štivče-
vić i Vanesa Iličić. Koncertu je 
nazočila zamjenica gradonačel-
nika Belišća Ljerka Vučković, a 
ovaj glazbeni događaj održao se 
pod pokroviteljstvom Ministar-
stva kulture RH. 

Tea Kozina
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Raznovrsne aktivnosti u DVD-u Veliškovci 

Čobanijada i 
vatrogasno natjecanje

U o r g a n i z a c i -
ji DVD-a Veliš-
kovci u subotu, 
28. rujna, održa-
na je čobanija-
da, natjecanje u 

kuhanju čobanca, u spomen na 
Zdravka Svrtana – Pimu. On, 
inače, nije bio član DVD-a, ali 
je niz godina aktivno sudjelo-
vao u radu našeg društva, kad 
god je to bilo potrebno, i osta-
vio neizbrisiv trag. Na čobanija-
di su sudjelovale 23 ekipe. Su-
dačka komisija - Josip Vučetić, 
Nedjeljko Josić i Dragan Deak, 
izabrala je najbolje skuhane čo-
bance, a prvo mjesto osvojio je 
Dragan Dukmenić  iz Kunišina-
ca, drugo Berislav Franjić iz Bi-
zovca, treće Zvonimir Fekete iz 
Viljeva. Tri prvoplasirana kuha-
ra nagrađena su peharima i pri-

 U Veliškovcima se uvijek okupi velik broj natjecatelja i gostiju

Čobanac za sve skuhao je 
poznati majstor kotlića Željko 
Turalija 

godnim pregačama. U nedjelju, 
29. rujna, održan je 9. memo-
rijal „Martin Đurkić”,  u radu 
s traktorskom vatrogasnom ci-

sternom. Samo natjecanje po-
sebno je zanimljivo,  jer  se radi 
s vodom, pri čemu je bitno što 
prije srušiti mete. U kategori-

ji članova B  (svi članovi stariji 
od 30 godina) nastupio je samo 
domaći DVD  i, naravno, osvo-
jio prvo mjesto. U kategoriji čla-
nova A redoslijed je sljedeći: 1. 
DVD Harkanovci 2. DVD Bo-
bovec (Zagrebačka županija ), 
3. DVD Ivanovci, 4. DVD Beli-
šće, 5. DVD Veliškovci, 6. DVD 
Marijanci.

Josip Kozina
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Na osnovi članka 14. Pravilnika o odobravanju stipendija učenicima i studentima  
(“Službeni glasnik Općine Bizovac” br.  4/17.) ,   

Povjerenstvo za dodjelu stipendija Općine Bizovac raspisuje

JAVNI NATJEČAJ
za dodjelu stipendija učenicima i studentima 

za školsku/akademsku 2019/2020. godinu

Za školsku/akademsku godinu 2019/2020. dodijelit će se 14 stipendija i to:
sedam učeničkih stipendija
sedam studentskih stipendija
Pravo na stipendiju mogu ostvariti učenici prema slijedećim uvjetima: 
l da su državljani Republike Hrvatske,
l da imaju prebivalište na području Općine Bizovac,
l da nemaju odobrenu stipendiju od strane drugog subjekta,
l da su redovito upisani u srednju školu,
l da su učenici 1. razreda srednje škole od 5. do 8. razreda osnovne škole 
imali prosjek ocjena najmanje 4,7 
l da su tijekom pohađanja srednje škole imali ukupan prosjek 
ocjena najmanje 4,50
l da su redovito upisivali sve prethodne godine srednje škole, 
izuzev ako su nastupile okolnosti koje predstavljaju zapreku 
za školovanje (čl. 25 Pravilnika);
3. Pravo na stipendiju mogu ostvariti studenti prema sljedećim uvjetima:
l da su državljani Republike Hrvatske,
l da imaju prebivalište na području Općine Bizovac,
l da nemaju odobrenu stipendiju od strane drugog subjekta,
l da su redovito upisani na visoko učilište u Republici Hrvatskoj,
l da su studenti 1. godine fakulteta tijekom srednjoškolskog 
obrazovanja imali ukupan prosjek ocjena najmanje 4,50 
l da su tijekom pohađanja visokog učilišta imali ukupan prosjek ocjena naj-
manje 3,00
l da su redovito upisivali sve prethodne godine na visokom učilištu, izuzev 
ako su nastupile okolnosti koje predstavljaju zapreku  za  
školovanje (čl. 25 Pravilnika);
4. Kriterij na temelju kojih se obavlja odabir kandidata upisanih u 1. godinu 
srednje škole su:
l prosjek ocjena svih predmeta od petog do osmog razreda 
osnovne škole,
l sudjelovanje na natjecanjima od petog do osmog razreda 
osnovne škole,
l socijalni status,					   
l materijalni status. 
5. Kriterij na temelju kojih se obavlja odabir kandidata upisanih u 2., 3. i 4. ra-
zred srednje škole su:
l prosjek ocjena svih predmeta tijekom srednjoškolskog  
obrazovanja
l sudjelovanje na natjecanjima tijekom srednjoškolskog 
obrazovanja
l socijalni status					   
l materijalni status 
6. Kriterij  na temelju kojih se obavlja odabir kandidata upisanih u 1. godinu 
studija su:
l prosjek ocjena svih predmeta tijekom srednjoškolskog 
obrazovanja,
l sudjelovanje na natjecanjima tijekom srednjoškolskog 
obrazovanja,
l socijalni status,
l materijalni status.
7. Kriterij  na temelju kojih se obavlja odabir kandidata upisanih u 2.,3.,4. i sva-
ku daljnju godinu studija su:
prosjek ocjena iz svih predmeta za vrijeme studija,
objava radova u stručnom časopisu,
l socijalni status,
l materijalni status.
 8. Kandidati koji se prijavljuju na natječaj dužni su uz zamolbu priložiti:
l presliku važeće osobne iskaznice
l izjavu o članovima zajedničkog kućanstva na propisanoj tiskanici

l izjavu pod materijalnom i kaznenom odgovornošću da kandidat ne prima 
niti jednu drugu vrstu potpore koja se dodjeljuje učenicima / studentima u 
Republici Hrvatskoj,
l potvrdu o redovnom upisu u srednju školu odnosno na visoko učilište u 
Republici Hrvatskoj,
l potvrdu škole o prosjeku ocjena od 5. do 8. razreda osnovne škole za uče-
nike 1. razreda srednje škole i potvrdu škole o prosjeku ocjena tijekom sred-
njoškolskog obrazovanja za studente 1. godine studija
l potvrdu škole o prosjeku ocjena tijekom srednjoškolskog obrazovanja (za 
učenike 2. i ostalih razreda srednje škole), odnosno preslika svih svjedodžbi,
l potvrdu fakulteta o prosjeku ocjena tijekom svih godina studija (za studen-
te 2. i ostalih godina studija), te preslika kompletnog indeksa
l dokaz o uspjehu na natjecanjima i o objavi stručnih radova
l potvrde kojima se dokazuje socijalno stanje: 
l potvrda o pohađanju škole/fakulteta braće ili sestara izvan mjesta prebi-
vališta
l preslika rješenja o postotku invalidnosti kandidata, 
l preslika Presude suda  o razvodu braka roditelja, 
l preslika Izvatka iz matice umrlih za umrlog roditelja, 
l potvrda o statusu hrvatskog branitelja iz Domovinskog rata za djecu hrvat-
skih branitelja iz Domovinskog rata, preslika drugostupanjskog rješenja o sta-
tusu hrvatskog ratnog vojnog invalida iz Domovinskog rata za djecu HRVI-a 
iz Domovinskog rata, potvrda o statusu djeteta smrtno stradalog, zatočenog 
ili nestalog hrvatskog branitelja Domovinskog rata koju izdaje nadležni Ured 
državne uprave.
l potvrde kojima se dokazuje materijalno stanje:
l potvrda nadležne Porezne uprave o prihodima svih članova kućanstva sta-
rijih od 15 godina za prethodnu godinu; uključujući i podnositelja zahtjeva, 
ako nisu u radnom odnosu, 
l potvrda poslodavca o zadnjih šest isplaćenih dohodaka za članove obitelji 
koji su u radnom odnosu
l potvrda Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje o ukupnom iznosu mi-
rovine ostvarene u posljednjem mjesecu ili odrezak od posljednje isplaćene 
mirovine, 
l za nezaposlene osobe koje ne dobivaju naknadu, potvrdu Hrvatskog zavo-
da za zapošljavanje,
l za nezaposlene osobe koji dobivaju naknadu, potvrdu Hrvatskog zavoda za 
zapošljavanje o isplaćenim naknadama u posljednjih 6 mjeseci.
9. Zamolbe za dodjelu stipendije dostavljaju se  na adresu: OPĆINA BIZOVAC, 
Jedinstveni upravni odjel, Ulica Kralja Tomislava 89 Bizovac s naznakom “Na-
tječaj za dodjelu stipendija”. 
10. Rok za podnošenje prijava je  31. listopada 2019. godine do 15,00 sati.
11. Zamolbe koje nisu potpune ili ne stignu u propisanom roku neće biti raz-
matrane.
12. Lista kandidata objavit će se na oglasnoj ploči općine u roku 15 dana od 
isteka roka za podnošenje zahtjeva.
13. S učenikom ili studentom kome bude dodijeljena stipendija sklapa se 
ugovor u kojem se detaljnije uređuju prava i obveze davatelja i primatelja sti-
pendije.
14. Sve informacije kao i potrebne obrasce izjava, zainteresirani mogu podići 
u Općini Bizovac svakim radnim danom od 7,00 do 15,00 ili na internet stranici 
Općine Bizovac ( www. opcina-bizovac.hr )

U Bizovcu, 30. rujna 2019. godine

                                                                  

 Povjerenstvo za dodjelu stipendija
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N ačelnik Općine Bizovac poziva sve zainteresira-
ne građane, udruge, građanske inicijative, ustano-
ve da se sa svojim sugestijama, mišljenjima i pri-
jedlozima aktivno uključe u kreiranje proračuna za 
iduću godinu. Prikupljeni će se prijedlozi, suklad-
no s mogućnostima, uzeti u obzir i uvrstiti u prora-

čun za 2020. godinu. Sudjelovanje građana u planiranju i donošenju 
proračuna važno je kako bi se sredstva proračunskih rashoda već u 
fazi planiranja usmjerila projektima i programima koji su u najvećoj 
mogućoj mjeri usklađeni s potrebama i iskazanim stavovima građa-
na. Transparentni proračuni omogućuju uvid u potpune, točne, pra-
vovremene i razumljive informacije o proračunu, pa građani mogu 
vlastitim angažmanom utjecati na efikasnost trošenja proračunskog 
novca, na povećanje odgovornosti lokalnih vlasti. Bez proračunske 

transparentnosti, odnosno potpunih, jasnih i pravovremenih infor-
macija o proračunu, nije moguća ni participacija javnosti u prora-
čunskim procesima, a bez participacije javnosti teško se dolazi do 
konsenzusa o projektima koje provodi Općina.
Svoje prijedloge s obrazloženjima svi zainteresirani mogu dostaviti:
- u pisanom obliku na adresu: Općina Bizovac, općinski načelnik, 
Kralja Tomislva 89,  Bizovac i
- elektroničkom poštom na e-mail adresu: nacelnik@pcina-bizovac.
hr.
Rok za dostavu prijedloga je 15. listopada 2019.

Općinski načelnik   
Srećko Vuković

Javni poziv za dostavu 
prijedloga

ll Uključite se u planiranje proračuna Općine Bizovac za 2020. godinu!

N edavno su počeli radovi u sklopu projekta uređe-
nja javne zgrade Dobrovoljnog vatrogasnog druš-
tva u Habjanovcima. Na staroj zgradi vatrogasnog 
doma izvesti će se opsežni i temeljiti fasaderski, zi-
darski, krovopokrivački, tesarski i ličilački radovi. 
Osim toga, ugradit će se nova PVC stolarija i lima-

rija. Vrijednost  radova približno je 400.000 kuna, od kojih je dio 
osiguran u proračunu Općine Bizovac, a preostala sredstva iz dru-
gih izvora. Završetak svih radova očekuje se krajem studenoga ove 
godine

N K  BSK-Termia 
Bizovac pod 
p o k r o v i t e l j -
stvom Općine 
Bizovac u su-
botu, 5. listopa-

da, kod sportskih terena Osnov-
ne škole dr. Bratoljuba Klaića, 
s početkom u 15 sati, organizi-

ra tradicionalnu čobanijadu, za-
vičajno natjecanje najboljih ku-
hara u pripremanju čobanca u 
kotliću.
Natjecatelji se prijaviti kod 
predstavnika organizatora Dra-
gana Deaka (098 1845 818). 
Kotizacija po natjecatelju izno-
si 150 kuna.

Obnova zgrade 
DVD-a u 

Habjanovcima

Bizovačka 
čobanijada
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Sustavan rad i dobra suradnja s lokalnim 
institucijama  i s Upravom kluba „BSK-Termia“ 

donose rezultate

Primjeran rad bizovačke 
škole nogometa

Prije nepunih godinu 
dana, 26. studenoga 
2018., uz veliku pot-
poru općinskog na-
čelnika Srećka Vu-
kovića u prepunoj 

bizovačkoj općinskoj vijećni-
ci održana je osnivačka skupšti-
na škole nogometa pod službe-
nim nazivom „Nogometni centar 
djece i mladeži BSK-Bizovac“ 
(skraćeni naziv NCDIM BSK-
Bizovac). Danas bizovačka ško-
la nogometa okuplja sedamdese-
tak dječaka i djevojčica rođenih 
od 2003. do 2013. godine u ka-
tegorijama limači, pretpočetnici, 
početnici i pioniri s cijelog pod-
ručja općine Bizovac i obližnjih 
naselja. Glavni treneri, nekada 
i sami dobri nogometaši BSK-a, 
Željko Kojundžić i Ivica Budim-
čić ulažu velike pedagoške na-
pore kako bi mališanima usadili 
ljubav prema tom iznimno popu-
larnom kolektivnom sportu. U 
logističkoj potpori važna mjesta 
zauzimaju predsjednik NCDIM-
a Josip Majetić, potpredsjedni-
ca Sunčica Cesarec, tajnik Ivan 
Kordić, blagajnica Sabina Farkaš 
te aktivni i vrijedni roditelji djece 
malih nogometaša Ivica Rukavi-
na, Ivan Štimac i brojni drugi čla-
novi Izvršnog odbora.  Pomladak 
renomiranog bizovačkog kluba 
u spomenutim kategorijama na-
tječe se u okviru Nogometnog 
središta Osijek i Nogometnog 
središta Valpovo. Zahvaljuju-
ći redovnoj financijskoj dotaci-
ji iz općinskog proračuna, spon-

ll Danas bizovačka 
škola nogometa okuplja 
sedamdesetak dječaka 
i djevojčica rođenih od 
2003. do 2013. godine 
u kategorijama limači, 
pretpočetnici, početnici 
i pioniri s cijelog 
područja općine Bizovac 
i obližnjih naselja

Natjecateljska ekipa polaznika bizovačke škole nogometa

zorima i simboličnoj roditeljskoj 
članarini, djeci su omogućeni 
kvalitetni uvjeti bavljenja nogo-
metom. Osim toga, aktivno ru-
kovodstvo škole nogometa orga-
nizira razne društvene aktivnosti 
radi zajedničkog okupljanja i po-
pularizacije, već sada nadaleko 
ugledne, bizovačke škole nogo-
meta. U nogometnoj školi jedno-
glasno ističu da su sustavan rad i 
dobra suradnju s lokalnim insti-
tucijama, poput općine, osnovne 
škole, dječjeg vrtića i posebice s 
Upravom matičnog kluba „BSK-
Termia“, zajamčen ključ uspjeha, 
a ujedno i zalog za budućnost no-
gometa u općinskom središtu Bi-
zovcu i klubovima s područja op-
ćine Bizovac. Uza sve iskazano, 
bizovačka nogometna škola po-
stiže izvanredne rezultate kako 
u redovnom sustavu natjecanja 
tako i prilikom učestalih sudjelo-
vanja na velikom broju pozivnih 
turnirskih natjecanja, sve od ute-
meljenja do današnjih dana.

 S.VukovićI djevojčice su aktivne polaznice škole nogometa u Bizovcu
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Javite nam se putem besplatnog telefona 0800 98 02 ili pošaljite vas životopis na kariera@doxakey.com

U sklopu provedbe projekta Obrazovanjem odraslih do stručnih kadrova u turizmu Pučko otvoreno učilište Andragog  
u suradnji s Agencijom za razvoj Vukovarsko-srijemske županije Hrast d.o.o. raspisuje:

PUČKO OTVORENO UČILIŠTE  
ANDRAGOG
J.J.Strossmayera 9, Županja

Telefon: 032/831-854
Ugovor br.: UP 03 23 02 0049

JAVNI POZIV NA BESPLATNE EDUKACIJE
kojim poziva sve zainteresirane osobe da se prijave za promje-
nu zanimanja /prekvalifikaciju za ugostiteljska zanimanja:

- Kuhar/ica
- Konobar/ica

Na Javni poziv radi promjene zanimanja mogu se prijaviti:

- Odrasle osobe (15-34 godine) s nižim razinama kvalifikacija
- Dugotrajno nezaposlene osobe starije od 34 godine  
   sa završenom srednjom školom

Nakon završenog obrazovnog programa svim polaznicima će biti 
dodijeljene svjedodžbe o stečenoj stručnoj spremi s pravom upisa u 
e-radnu knjižicu. 
Nositelj projekta POU Andragog, a partner na projektu je  
Razvojna agencija Vukovarsko- srijemske županije – Hrast 
d.o.o. Projekt je sufinanciran u 100% iznosu iz Europskog s 
ocijalnog fonda, a odobreni iznos je 1.462.129,37 kn,  
dok je trajanje projekta 3 godine.
Svi zainteresirani mogu se prijaviti najkasnije 
do 14. listopada 2019. na mob: 091/356-0000 ili 
putem E-mail adrese: eu.projekti@andragog.hr
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VITARA, PRVI ODABIR PRIVATNIH KUPACA I TO TREĆU GODINU ZAREDOM...
Oslobodi dijete u sebi: vrijeme je za igru! Razigraj se svaki dan uz još efikasnije Boosterjet motore i rješenja vrhunske 
tehnologije kao što su asistencija pri kočenju, prepoznavanje znakova te pokretnih objekata sa stražnje strane vozila. 
Tu je i jedinstveni ALLGRIP pogon na četiri kotača, za više sigurnosti na svakom terenu. Nova Vitara, uvijek uz tebe u 
novim izazovima. 

Potrošnja goriva (kombinirano) od 5,3-6,3 l/100km. Emisija CO2 od 121-143 gCO2/km (NEDC).

NOVA

Osijek, Ulica borova 1 • Tel.: 031/22 00 16
Besplatni info tel.: 0800 9424 • www.suzuki-skojo.hr

Suzuki VITARA OGLAS 1x1 BELISCANSKI LIST 195x253.indd   1 18/03/2019   16:11
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Svečanim skupom obilježen jubilej vatrogastva u  Tiborjancima

Priznanja , odličja i nagrade  
za 90 godišnjicu DVD-a

D obrovoljno va-
trogasno druš-
tvo “Tiborjanci” 
u subotu, 7. ruj-
na, svečanim je 
skupom i progra-

mom obilježilo 90 godina posto-
janja i uspješnog rada. Velikoj 
proslavi nazočili su predstavni-
ci prijateljskih društava s pod-
ručja grada Belišća, Osječko-
baranjske županije, a posebno 
valja istaknuti velik odaziv mje-
štana Tiborjanaca. Prigodnim 
riječima, upućujući velike če-
stitke i želje za nastavkom kva-
litetnog i uspješnog rada, nazoč-
nima se obratio gradonačelnik 
grada Belišća Dinko Burić, koji 
je u svome obraćanju istaknuo 
veliku važnost djelovanja vatro-
gastva i dao punu podršku dje-
lovanju i razvoju vatrogastva u 
gradu Belišću i prigradskim na-
seljima, kroz uređenje vatro-
gasnih domova i osiguravanja 
sredstava za redovan rad.  Uime 
Vatrogasne zajednice Osječko-
baranjske županije i Vatroga-
sne zajednice grada Belišća te 
svih prisutnih Dobrovoljnih va-
trogasnih društava, predsjednik 
VZG-a Belišća Nikica Mužević 
obratio se prisutnima, uz istica-
nje vrijednosti i značaja rada do-
brovoljnih vatrogasaca u svojim 
mjestima, ujedno je zahvalio na 
doprinosu članova DVD-a “Ti-
borjanci” u tijelima VZG-a Be-
lišća. DVD “Tiborjanci”, prema 
sačuvanim dokumentima, osno-
vano je 29. siječnja 1929. godine, 
na prijedlog i poticaj tadašnjeg 
mjesnog učitelja iz Veliškovaca 
Ivana Dvoržaka. Uz Dvoržaka, 
inicijatori su bili mještani Šimo 
Vuković, Adam Sučić, Stjepan 
Sučić, Marin Pavoković, Fabi-
jan Dušanić, Stjepan Pavoković, 
Stjepan Dušanić i Đuro Sučič. 
Za prvog predsjednika izabran 
je Šimo Vuković, zapovjednik 
Adam Sučić i tajnik Marijan Pa-
voković. 
Društvo danas posjeduje trak-
torsku cisternu “Belje” kapa-
citeta 5000 litara i pripadaju-
ću opremu, gdje se uz plansku 
nabavu Vatrogasne zajednice 
grada Belišća nabavlja potreb-

Poklon, kip sv. Florijana za doprinos u radu Društva, predsjednik 
DVD-a Siniša Mandić  uručio je gradonačelniku Belišća Dinku Buriću

Sudionici svečanosti i proslave 90 godišnjice DVD-a u Tiborjancima

na vatrogasna oprema koja je 
propisana Pravilnikom. Danas 
se Društvo profiliralo u organi-
zaciju s tridesetak članova, ko-
ji se, osim osnovne vatrogasne 
djelatnosti, bave i promidžbom 
vatrogastva, održavanjem poka-
znih vatrogasnih vježbi, vatroga-
snim natjecanjima, a značajna 
je i suradnja s ostalim udruga-
ma. Od rezultata valja izdvojiti 
sudjelovanje ekipe članova “A” 
na državnom vatrogasnom na-
tjecanju 1996. godine u Rijeci. 
Godine 2011. uz pomoć Grada 

Belišća i Osječko-baranjske žu-
panije sagrađene su i uređene 
društvene prostorije iznad va-
trogasnog spremišta, što omo-
gućava kvalitetan društveni rad. 
Godine 2009. DVD “Tiborjan-
ci” dobitnik je plakete Grb gra-
da Belišća koju dodjeljuje Grad 
Belišće za izuzetno ostvarenje i 
doprinos razvoju vatrogastva na 
području grada.
Današnje Društvo vodi pred-
sjednik Siniša Mandić, zapo-
vjednik Ivica Talafuk i tajnik 
Josip Stjepanović. U svečanoj 

prigodi obilježavanja 90. ro-
đendana, dodijeljena su prizna-
nja, spomenice, medalje i odli-
kovanja za rad, trud i zalaganje 
u Društvu.   Spomenice za de-
set godina rada u Društvu dobi-
li su Bojan Pavlović, Bruno Du-
šanić i Marko Galić, spomenicu 
za 30 godina rada u Društvu do-
bio je Nenad Mandić.  Bronča-
ne medalje za doprinos u radu 
dobili su Nenad Mandić, Siniša 
Mandić, Mirko Blažević, Marko 
Galić i Ivica Vidaković, a srebr-
nu medalju Darko Kozina, Ivi-
ca Talafuk, Dražen Lacković i 
Josip Stjepanović. Ovom prigo-
dom uručena je postuhmno zlat-
na medalja za poseban doprinos 
u radu dugogodišnjem zapo-
vjedniku DVD-a “Tiborjanci” 
Josipu Talafuku, a priznanje je 
primio njegov unuk. Poklon, kip 
sv. Florijana, za doprinos u radu 
Društva predsjednik DVD-a Si-
niša Mandić uručio je gradona-
čelniku grada Belišća Dinku Bu-
riću. Predsjednik Društva Siniša 
Mandić iskoristio je svečanu pri-
godu kako bi zahvalio svima na 
pomoći u radu tijekom svih go-
dina, a zatim pozvao sve na dru-
ženje uz prigodni glazbeni pro-
gram.

Dubravko Čovčić
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Sportski sadržaji ovogodišnje Belišćanske zlatne jeseni

Na utrci kružnih tokova 
200 sudionika

Kao sadržajna sport-
ska sastavnica ovo-
godišnje Belišćanske 
zlatne jeseni, u su-
botu, 14. rujna, odr-
žana je jubilarna, 5. 

po redu, poznata rekreativna utr-
ka “Belišćanski cener“, utrka kruž-
nih tokova. I ovaj put provedena 
je u organizaciji Sportsko-rekre-
acijskog kluba ”Baraber Extreme 
Team” iz Belišća i Zajednice šport-
skih udruga grada Belišća uz par-
tnerstvo i pokroviteljstvo Osječko-
baranjske županije, Grada Belišća, 
Grada Valpova i  Športske zajedni-
ce OBŽ-a, utrka je ovaj put okupila 
dvjestotinjak zaljubljenika u sport i 
rekreaciju. Oni su se, podijeljeni u 
deset dobnih kategorija, a sukladno 
vlastitom izboru i mogućnostima 
međusobno utrkivali na 2,5 km, pet 
i deset km, tradicionalnom i svima 

Utrka oko kružnih tokova u Belišću postala je tradicionalna

ZŠU grada Belišća - uspješan organizator zanimljivog događaja

14. Hrvatski festival 
biciklističke rekreacije

Zajednica športskih 
udruga grada Be-
lišća još jednom se 
pokazala kao izvr-
stan organizator 
sportskih aktivno-

sti za sve naše rekreativce. Na-
kon što je u subotu, 14. rujna, 
zajedno sa SRK-om „Baraber 
extreme team“ Belišće, uspješ-
no organiziran „Cener“, već u 
nedjelju, u suradnji sa Save-
zom sportske rekreacije „Sport 
za sve“, Osječko-baranjske žu-
panije i Športskom zajednicom 
Osječko-baranjske županije, 
uspješno je organiziran 14. Hr-
vatskI festival biciklističke re-
kreacije (FEBIRE). Glavni dan 
Hrvatskog festivala biciklistič-
ke rekreacije održan je 15. ruj-
na 2019., kada je iz smjera Osi-
jeka, Belišća, Belog Manastira 
i Vukovara više od 500 rekrea-
tivaca krenula prema zajednič-

dobro znanom trkačkom rutom. 
Tom je prigodom sve sudionike utr-
ke pozdravio i podržao zamjenik 
gradonačelnika Belišća Domagoj 
Varžić te službeno otvorio utrku.
Trkači su startne pozicije zauzeli 
ispred Kajak kluba, na desnoj oba-
li rijeke Drave, a otud su se uputili 

pješačko-biciklističkom stazom do 
kružnog toka kod Stanice za tehnič-
ki pregled, preko kružnog toka kod 
Centra za kulturu Sigmund Rom-
berg i kružnoga toka kod „Oštrog 
ćoška“, sve do odredišnog kruž-
nog toka na ’’Zelenom brijegu’’ u 
Valpovu, odakle su se trkači vrati-

li do Kajak kluba u Belišću, gdje je 
bio i cilj. Nakon završene utrke usli-
jedilo je i proglašenje pobjednika, 
a odlični organizatori ovaj put su 
osigurali i da  četvrtoplasirani su-
dionici dobiju nagradu, i to drvenu 
medalju, a nagrađeni su i najstari-
ji sudionici utrke. Zaslužene meda-
lje najboljim sudionicima uručili su 
Angel Milišić Zečević, predsjednik 
Sportsko-rekreacijskog kluba Ba-
raber extreme team Belišće, Milan 
Zamaklar, predsjednik Zajedni-
ce športskih udruga Grada Belišća 
te gradonačelnik Grada Valpova 
Matko Šutalo. Sudionici su se na-
kon utrke mogli okrijepiti i povra-
titi snagu ukusnim grahom koji su 
za njih pripremili belišćanski ga-
stronomski majstori, članovi udru-
ge Kotličari.

Dajana Petovari

Biciklisti rekreativci krenuli su iz Belišća sa startnog mjesta kod 
Gradske uprave

kom cilju u Zlatnoj Gredi. 
Na put od 56 kilometara iz Be-
lišća hrabro se uputilo 65 bici-
klista, vozeći preko Baranjskog 
Petrovog Sela, Petlovca, prema 
Belom Manastiru, gdje su im se 
pridružili biciklisti iz Belog Ma-
nastira i Sombora. Zajednič-

ki cilj im je bio Zlatna Greda. 
Kako bi svi biciklisti došli do ci-
lja, Zajednica športskih udru-
ga grada Belišća osigurala je 
vozilo s okrijepom, kao i vozi-
lo za prijevoz bicikla u slučaju 
da se dogodi nezgoda, ili kvar. 
Svojim aktivnostima i angaži-

ranošću, kao suorganizator ove 
biciklističke manifestacije, Za-
jednica športskih udruga gra-
da Belišća dodatno je olakšala  
ovaj nimalo jednostavan i po-
prilično dugačak put. Uspored-
be radi biciklisti iz Osijeka do 
Zlatne Grede vozili su ukupno 
oko 30 km, dok su hrabri re-
kreativci koji su krenuli iz Be-
lišća prevalili put od 56 kilome-
tara. To pokazuje koliko velika 
sportska srca imaju naši rekre-
ativci s područja gradova Beli-
šća i Valpova. Svi koji su kre-
nuli iz Belišća došli su sretni i 
zadovoljni na cilj, gdje ih je na 
prostoru Kuće u prirodi - Eko 
centra Zlatna Greda, dočekao 
grah i zabava za sve. Tko nije 
bio previše umoran, mogao je 
koristiti čari adrenalinskog par-
ka, jahanja, kanuinga, ili jedno-
stavno uživati u sunčanom danu 
i lijepoj prirodi.
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Predstavljamo Javnu ustanovu Županijsku razvojnu agenciju 
Osječko-baranjske županije 

Slijedi izrada nove Strategije 
i Plana razvoja OBŽ-a

Javna ustanova Župa-
nijska razvojna agen-
cija Osječko-baranjske 
županije (Agencija) 
odnedavno je pod no-
vim vodstvom, mladog 
diplomiranog ekono-
mista Tomislava Bar-

barića, koji će svojim dugogodiš-
njim iskustvom u na projektima 
financiranima iz EU-a i drugih 
izvora još kvalitetnije pridonijeti 
radu i nastaviti razvoj Agencije.
U intervjuu za Gradski radio 
Belišće ravnatelj Barbarić ista-
knuo je kako je Agencija akredi-
tiran regionalni koordinator za 
Osječko-baranjsku županiju od 
strane Ministarstva regionalno-
ga razvoja i fondova Europske 
unije.  Agencija obavlja poslo-
ve javnih ovlasti propisane Za-
konom o regionalnom razvoju 
Republike Hrvatske, a obuhva-
ćaju pružanje stručne pomoći u 
pripremi i provedbi programa 
te provedbi razvojnih projekata 
javnopravnim tijelima i javnim 
ustanovama kojima su osnivači 
Republika Hrvatska ili županija, 
s posebnim osvrtom na projekte 
sufinancirane sredstvima iz fon-
dova Europske unije. 
Agencija prati i provedbu strateš-
kih projekata javnopravnih tijela 
na području naše županije kroz 
središnji elektronički registar 
razvojnih projekata. Navedena 
baza svih strateških projekata u 
Republici Hrvatskoj nužna je ka-
ko bi MRRFEU u svakom tre-
nutku mogao imati uvid u posto-
jeću zalihu razvojnih projekata. 
Agencija također izrađuje stra-
teške i razvojne dokumente za 
područje Osječko-baranjske žu-
panije te zajedno s MRRFEU i 
jedinicama lokalne samouprave 
provodi sve potrebne aktivnosti 
u svrhu ravnomjernog regional-
nog razvoja.
U okviru razvojnog sporazuma 
za područje Slavonije, Baranje i 
Srijema trenutno su u pripremi 
projekti kojima se sufinancira 
izrada studijsko-tehničke doku-
mentacije kako bi se pristupilo 

Tomislav Barbarić, direktor Javne ustanove Županijske razvojne agencije Osječko-baranjske županije

realizaciji strateških projekata, 
a radi se o potencijalima geoter-
malnih izvora na području naše 
županije, Gospodarskom centru, 
Regionalnom distribucijskom 
centru za voće i povrće i projek-
tu gradnje novog KBC-a Osijek. 
Realizacija tih projekata plani-
rana je u sljedećem financijskom 
razdoblju EU-a. 
Trenutno Agencija radi i s dru-
gim jedinicama lokalne samo-
uprave prateći i pomažući u re-
alizaciji projekta “Slavonija, 
Baranja i Srijem”, a radi se o ra-
zličitim ulaganjima u komunal-
nu infrastrukturu u gospodar-
skim zonama te obnovi kulturne 
baštine (dva dvorca u Našica-
ma), a pomaže i nekim općina-
ma u prijavi projekata. Osim tog 
dijela, prijave i provedbe proje-
kata, uskoro počinje i izrada Pla-
na razvoja Osječko-baranjske 
županije, gdje je Javna ustano-

va Županijska razvojna agencija 
Osječko-baranjske županije no-
sitelj izrade tog dokumenta na 
regionalnoj razini, pod nadlež-
nosti  Ministarstva regionalnog 
razvoja i fondova Europske uni-
je, koje se bavi izradom Nacio-
nalne razvojna strategije. 
Daljnji su planovi Agencije pri-
je svega poboljšati suradnju s 
jedinicama lokalne samoupra-
ve na području Osječko-baranj-
ske županije. Plan je upoznati 
ih s uslugama koje mogu dobiti 
od Agencije kao regionalnog ko-
ordinatora i ostvariti suradnju s 
njima te im pomoći u realizaciji 
njihovih potencijala. Cilj je više 
se povezati s lokalnim razvojnim 
agencijama i s drugim jedinica-
ma lokalne samouprave kako 
bi one ostvarile svoje potencija-
le i realizirati što više projekata 
u našoj županiji. U intervjuu je 
ravnatelj Barbarić istaknuo ini-

cijativu “Pet slavonskih župa-
nija”, koja pokazuje zajednič-
ki smjer razvoja i gledanja svih 
slavonskih župana i želju za za-
jedničkim napredovanjem i ra-
zvitkom. Nedavno je potpisan i 
sporazum o međusobnoj surad-
nji u pripremi, provedbi i zastu-
panju razvojnih projekata, oso-
bito onih usmjerenih državnim, 
europskim i ostalim izvorima fi-
nanciranja, obuhvaćenih zajed-
ničkim interesima. Nastavno na 
zajedničku suradnju pet slavon-
skih županija službeno će pred-
staviti svoj rad na Otvorenim da-
nima EU fondova u Bruxellesu 
8. listopada 2019. Zajedničkim 
radom, zajedničkim snagama, 
pet slavonskih županija ide dalje 
i na toj se suradnji temelji daljnji 
razvitak cijele Slavonije, Baranje 
i Srijema.

 Kristil Kifer
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Hedlov rukopis

Čar Broadwaya, draži 
Hollywooda. U Belišću

B oraveći nekoliko dana u Los 
Angelesu, u četvrtak, 19. ruj-
na, nakon što sam se provozao 
Beverly Hillsom, šetao sam se 
duž holivudske staze slavnih, 
Hollywood Boulevardom i Uli-

com Vine, na čijim je pločnicima, unutar oblika 
petokrake, izrezbareno više od 2600 imena naj-
većih zvijezda najpoznatije filmske industrije na 
svijetu. Hollywoodski Walk of Fame jedna je od 
atrakcija Los Angelesa; godišnje ondje prođe 
desetak milijuna turista. Turisti kao turisti, gura-
ju se i tiskaju uz zvijezde s imenima slavnih glu-
maca, slikaju ih ili prave selfije; muvaju se tu i 
kojekakvi tipovi odjeveni u kostime Spiderma-
na, Supermana ili nekog od junaka iz Zvjezdanih 
staza, uskrsne ondje ponekad i Charlie Chaplin 
ili kakav dobro maskirani dvojnik Johna Travol-
te, a zna ondje osvanuti i Marilyn Monroe, mož-
da jedna od najvećih holivudskih zvijezda ikada.
Naivni turisti, iako svjesni da se radi o maskira-
nim dvojnicima slavnih ličnosti, potrčat će im u 
susret kako bi se s njima slikali, a onda se iznena-
de kada im Marilyn Monroe, John Travolta, Su-
perman ili neka druga zvijezda za fotografiranje 
zatraži 10 dolara. Hollywood je veliki biznis, koji 
se, eto, prenio i na asfalt, asfalt kojim su nekad, 
dugim Hollywood Boulevardom i Ulicom Vine 
hodale i proslavljene zvijezde. Svatko tko danas 
kroči tim slavnim dijelom Los Angelesa, osjetit 
će draž i šarm Hollywooda i neće mu biti žao pla-
titi skupu kavu ili još skuplji ručak u nekom od 
bezbrojnih kafića ili restorana u koje su, možda, 
kakvom zgodom, svratili i njihovi omiljeni film-
ski junaci.

Genijalni skladateljski um
Tjedan dana kasnije, u četvrtak, 26. rujna, da-
šak draži i šarma Hollywooda osjetio sam u Be-
lišću. Bio sam, naime, na izvedbi glazbeno-scen-
skog kolaža ’’Romberg – život i glazba’’ u Palači 
Gutmann. Gledajući to sjajno uprizorenje Rom-
bergova života, osjetio sam i dašak Broadwaya, 
središta američke kazališne industrije, koje se 
kupa u neonu i blještavilu Manhattana, mame-
ći na spektakularne mjuzikle, za koje je teško 
doći do ulaznica ne rezervirate li ih bar mjesec 
dana unaprijed.  Čar i draž Broadwaya osjetio 
sam boraveći prvi put u New Yorku prije točno 
50 godina, davne, jako davne 1969. Gledao sam 
u Majestic Theathru, u 44. Zapadnoj ulici, fas-
cinantnu izvedbu ’’Guslača na krovu’’. ’’Fidd-

ll Svatko tko je ikad hodao ulicama 
New Yorka ili Los Angelesa, a potom 
se u četvrtak, 26. rujna, našao u 
belišćanskoj Palači Gutmann, morao 
je osjetiti dašak Broadwaya i miris 
Hollywooda

ler on the Roof’’, kako je engleski naziv te tur-
bospektakularne predstave, otkako je uprizoren 
1964., na Broadwayu je igran više od tri tisuće 
puta!  Od prvog posjeta New Yorku prije pola 
stoljeća, u taj jedinstveni grad vraćao sam se vi-
še puta i uvijek bih odlazio na Broadway. Oso-
bito me očarao musical ’’Chicago’’, pa sam ga 
gledao u dva navrata, u kolovozu 2011. i lipnju 
prošle godine. O ’’Fantomu u operi’’ da i ne go-
vorim. Znam, zapitat će se neki, kakve asocija-
cije na veliki Hollywood i veliki Broadway može 
izazvati jedan glazbeno-scenski kolaž u Belišću, 
gradiću čije bi cjelokupno stanovništvo bez pro-
blema stalo u dio neke manje newyorške ulice 
ili pak u najmanju četvrt Los Angelesa. Nije li 
besmisleno, neumjereno i neutemeljeno govori-
ti o dašku Broadwaya i čarima Hollywooda, na 
koje nekog može asocirati jedna glazbena pred-
stava u malom gradu kakvo je Belišće? Nije li to 
pretjerivanje, nezaslužena oda, hvalospjev ne-
čem što to ne zaslužuje? Nipošto. Siguran sam 
da bi svakog, tko je ikad hodao Hollywood Bo-
ulevardom ili Broadwayem, a potom se u četvr-
tak, 26. rujna, našao u belišćanskoj Palači Gu-
tmann, obuzeo isti osjećaj i iste asocijacije. Jer, 
glavni junak glazbeno-scenskog kolaža, Sigmund 
Romberg (Žiga Rosenberg), djetinjstvom i mla-
došću vezan uz Belišće, donio je šarm Hollywoo-
da i čari Broadwaya u gradić koji je trajno obilje-
žio njegov život. I s kojim je bio duboko, iskreno 
i nježno povezan. Žiga Rosenberg ili Sigmund 
Romberg, kako ga poznaje glazbeni i umjet-
nički svijet, živio je u New Yorku i na Beverly 
Hillsu, zapadnom okrugu Los Angelesa, nado-
mak Hollywooda. Živio je, dakle, i stvarao u dva 
najveća američka grada. Svatko tko je u njima 
bio i upoznao njihovu veličinu, može pretposta-
viti kako je bilo čovjeku koji je došao iz malenog 
Belišća u te megapolise. Oni vas, jednostavno, 
svojom veličinom, užurbanošću, vrevom i blje-
štavilom (ali i bijedom pojedinih četvrti), uplaše 
i ostave bez daha. Kako li je tek uspjeti ondje? 
Kako li je naći svoje mjesto među tolikim svije-
tom i izboriti se za svoj položaj među milijuni-
ma ljudi? Kako uspjeti, kako napraviti karijeru? 

Kako biti bolji od silne, neviđene konkurenci-
je? Rombergov glazbeni talent, njegov genijalni 
skladateljski um, našao je odgovore i rješenja na 
ta pitanja. Uspjeti u stranom svijetu, među nepo-
znatim ljudima, gdje vas jedino legitimira talent, 
zacijelo je bar dvostruko teže nego postići to me-
đu svojima, u vlastitom dvorištu. Romberg je u 
tome uspio, ali osim te veličine, više i od Empire 
State Buildinga u New Yorku ili Wilshire Grand 
Centera u Los Angelesu, imao je još jednu, ne-
mjerljivu ljudsku veličinu. Upravo o tome govo-
ri scensko-glazbeni performans ’’Romberg, život 
i glazba’’ tako uspješno izveden potkraj rujna u 
njegovu Belišću. Romberg se nikada nije posti-
dio svog malog grada, grada djetinjstva i rane 
mladosti, nije mu bilo neprijatno reći gdje su mu 
korijeni i najranije uspomene, ni na karti prstom, 
otprilike, pokazati mjesto iz kojeg je došao, jer je 
ono toliko sićušno da ga američki zemljovidi i ne 
bilježe. Volio je svoje Belišće, vraćao se u njega 
i skladao, svom gradu u čast i na ponos, poznatu 
koračnicu ’’Belišćanski marš’’. Malo se koji grad 
veličine Belišća može pohvaliti skladbom njemu 
posvećenoj jednog takvog glazbenog lumena ka-
kav je Sigmund Romberg.

Pogled s nebeskih livada
Ta ljudska dimenzija Romberga nije ništa manja 
od njegova glazbenog genija. I zato je zaslužio 
ono što mu je njegov grad učinio potkraj rujna. 
Belišće se zna odužiti svojim velikanima. Mala 
sredina, s ograničenim financijskim i ljudskim 
resursima, napravila je veliki hommage proslav-
ljenom glazbeniku. I u grad njegove mladosti 
donijela čar Broadwaya i draž Hollywooda. Dra-
gan Milec briljantno je ispričao zanimljivu priču 
jednog uzbudljivog života, iz skučenih scenskih 
mogućnosti još do kraja neobnovljene Palače 
Gutmann, režiser Mladen Merzel znalački je 
izvukao maksimum, a lokalne kazališne, glazbe-
ne i učeničke snage, uz pomoć glumaca i opernih 
solista HNK-a, pokazale su što se, s puno ljubavi 
i truda, može učiniti na daskama koje život zna-
če.  Bio je to veliki spektakl i Romberg, koji je 
sve, siguran sam, gledao s neke od nebeskih li-
vada, bio je zadivljen i zadovoljan i sigurno bi re-
kao kako je dašak Hollywooda i Broadwaya la-
gano zapuhao njegovim gradićem, gradićem koji 
se ponovno pokazao velikim, poput velikanâ ko-
je je iznjedrio.

Drago Hedl
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